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PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv:
GRENKE Hrvatska d.o.0.
OIB: 44115087893

Adresa / sjediste

Zagreb (Grad Zagreb)

Avenija Veceslava Holjevca 40

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv:

A.D.M. Consulting d.o.o.

OIB: 50573572503

Adresa / sjediste

Pula (Grad Pula - Pola)

Benussijeva ulica - Via Berndardo Benussi 56

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

- Ugovor o najmu br. 164-10090, od dana 26. ozujka 2024. godine s Potvrdom o
preuzimanju, od dana 20. ozujka 2024. godine

- Ugovor o najmu br. 164-10133, od dana 4. travnja 2024. godine, s Potvrdom o
preuzimanju, od dana 27. oZujka 2024, godine

- Ugovor o najmu br. 164-1 1467, od dana 6. veljace 2025. godine, s Potvrdom o
preuzimanju, od dana 3. veljage 2025, godine

[znos dospjele trazbine (kn)

Glavnica (kn)







Kamate (kn)

[znos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka
(kn)

Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)

Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravor@ NE za iznos

- 6.500,00 EUR

Naziv ovrine isprave:

- Zaduznica posl.br. 0V-2905/2024, potvrdena od javnog biljeznika Margarete Zabgi¢, od
dana 18. ozujka 2024, godine

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlucnog prava

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo

[znos trazbine (kn)

Razluéni vjerovnik odrice se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlucno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava:

- Ugovor o najmu br. 164-10090, od dana 26. oZujka 2024. godine s Potvrdom o
preuzimanju, od dana 20. ozujka 2024. godine

- Ugovor o najmu br. 164-10133, od dana 4. travnja 2024. godine, s Potvrdom o
preuzimanju, od dana 27. oZujka 2024. godine

- Ugovor o najmu br. 164-11467, od dana 6. veljate 2025. godine, s Potvrdom o
preuzimanju, od dana 5. veljage 2025, godine

- Racun br. 1933-12V-101, od dana 18. oZujka 2024. godine
- Racun br. 2250-12V-101, od dana 27 oZujka 2024. godine
- Radun br. 350/10/100, od dana 5. veljace 2025. godine
Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo:

Broj :?.{;;1.«."%‘.:6.1}.-’;,: -!E??Q;éﬁfa?i?ﬁ@ﬁ e _' TG T 2 C‘r-fTHJ f.-_’lll_-.f!FT*ii".:il'iT"
164-010090 Laptop Asus Zenbook Duo OLED UX8406MA W11 _ - SINOCV10C15104D
164-010133 Laptop ASUS ROG Zephyrus Duo 16 W11P R5NRKD03594321E






164-011467 Monitor Alienware 31.6" AW3225QF, QD-OLED,gaming, cnOvrxn6qdc00453030s
164-011467 Monitor Alienware 31.6" AW3225QF, QD-OLED,gaming, cnOvrxn6qdc0045303ps

[zIuéni vjerovnik pristaje da se_i évojipredmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM) NE PRISTAJEM

Mjesto i datum Potpis vjerovnika
Zagreb, 1.listopada 2026. godine GRENKE Hrvatska d.o.o.,
PO punomocniku:

Zaqreb






PUNOMOC

Ovlaéé¢ujem(o) da me (nas) pravno zastupa (brani)

Stasa Stefanovié, odvjetnik STEFANOVIC, KRVAVICA, BULIC | PLETIKOSA
Katarina Krvavica, odvjetnica ODVJETNICKO DRUSTVO d.o.0.

Tomislav Bulié, odvjetnik ZAGREB, D.T. GAVRANA 13

Natasa Pletikosa, odvjetnica OlB: 165998632083

Denis Mandi¢, odvjetnik

Marija Vuglenovic, odvjetnica
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Ovlaséujem(o) ga, da me (nds) zastupa u svim mojim (fAasim) pravnim poslovima u sudu i
izvan suda, kao i kod svih drugih drzavnih tijela te da radi zastite i ostvarenja mojih (nasih)
prava i na zakonu osnovanih interesa poduzima sve pravne radnje i upotrijebi sva zakonom
predvidena sredstva, a osobito da podnosi tuzbe, prijedloge i ostale podneske, da dade u
moje (nase) ime nasljednu izjavu te da za mene (nas) prima novac i novcane vrijednostiida o

tome izdaje potvrde.
Pristajem(o) da ga u slucaju sprije¢enosti zamijeni:

Ivan Car, odvjetniéki viezbenik

Marta Curi¢, odvjetniéka vjeZbenica

Za sluéaj spora glede nagrade pristajem(o) na nadleZnost suda u Zagrebu.

U Zagrebu, dana %C."}‘&:«'\;l‘i 2026. godine
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T

Stjepan Bud_imir,ﬁsob@‘eﬂa{za/zafstu panje
/

@ %gﬁ% E%’%EU

Hrvatska d.o.o., Zagre?







DocuSign Envelope ID: ASFCD12F-DEAQ-43F5-AA66-5517FB447869

GRENKE Hrvatska d.0.0.

Av. Veceslava Holjevea 40, 10000 Zagreb

Direktor: Zdravko Pilié

Sudski registar Trgovaékog suda u Zagrebu, MBS 080937033,
POV id. broj HR 44115087893, OIB 44115087893

Telefon: +385 1 6457 260 Telefaks: +385 1 6457 270

Klasicni najam - Ugovar o najmu

Br. ugovora o najmu ___ 164-10090 23HR01

Najmeprimac naziv/lvrika (loéna adresa)
&| A.D.M. Consulting d.o.0.

Trgovac/dobavijad
SANCTA DOMENICA d.o.0.

o
iﬁ‘ Benussijeva ulica - Via Berndardo Benussi 56 Dr. Franje Tudmana 69
§ 52100 Pula 10431 SVETA NEDELJA
W 35409850545
=
& Direkter najmoprimea Imea i prezime datum rodenja direktora najmoprimeca Upis u sudski registar,
o| Adrian Assad De Marco 22.3.1985, a[X]  mss 130127843 ne O
Teleton Faks E-Mail POVid. brel. HR50573572503
091 1799 873 adrian@intechopen.com ols: 50573572503
Svrha namjenae: Predmet najma koristiti ¢e se za IZUZZ I
trgovatku/samostalnu djelatnost kojom se bavimo od.

Predmel najma

Proizvodad Koligina | Br. uredaja Ukolixo nije tvornidel

nov: god. proizvodnje

Laptop Asus Zenbook Duo OLED UX8406MA W11 ASUS 1 SINOCY10C15104p |2024

L I L |
UGOVOR O NAUMU

—

Osnovno trajanje najma

Mjeseci: __36 _ Mjeseéni neto iznos najamnine* 65.64 EUR.

Najamnina se pla¢a unaprijed | to prvoga svakoga kvartala.
Napla¢uje se u postupku izravnog terecenja (¢l. 6 st. 1 Opéih uvjeta
najma). Jednokratna naknada za obradu iznosi 75,00 EUR uveéa-

uvecan za vazedi zakonski PDV 16.41 EUR na za zakonski PDV.

(&1, 6 5. 3 opéih uvjeta najma), trenutno

Mjeseéni bruto iznos

82,05 EUR.

Za preuzimanje predmeta najma opunomacujem/o gosp./gdu;

najamnine

Trajanje najmal/produljenje: Osnovno trajanje najma zapocinje s prvim
danom kalendarskog kvartala koji slijedi iza primopredaje predmeata najma
adnosna kalendarskag mjeseca ukolike je ugovoren mjeseéni naéin
placanja, Ukoliko najmoprimac preuzme predmet najma prije ugovorenog
osnovnog trajanja najma duzan je za medurazdoblje platiti naknadu za
koridtenje u iznosu od 1/30 mjeseéne najamnine po danu. |za to razdoblje
vrijede odredbe iz ugovora o najmu, Ugovor o najmu se produiuje za
sest mjeseci ukoliko nije naj kasnije tri mjeseca prije isteka ugovora
otkazan pisanim putem (usp. &l. 19 Opéih uvjeta najma (OUN)).
Opéi uvjeti najma: Najmoprimea se izrigito upucuje na priloZene Opée
uvjete najma (OUN]) (&l. se odnose na Opce uvjete najma),
Zamjena predmeta najma: Na zahtjev najmoprimea najmodavac je
nacelno spreman tijekem osnovnog trajanja najma predmet najma u
potpunosti ili pojedinaéne predmete najma zamijeniti novim, Usp él. 2
opcih uvjeta o najmu vezano uz uvjete i postupak zamjene.
Rizik unistenja i odteéenja (Oslobodenje od odgovornosti): Prema &l.
12 re€. 1 najmoprimac snosi rizik od sluéajne propasti ili slu¢ajnog
oitecenja predmeta najma. Za prijenos rizika od sluéajne propasti ili
smanjenja_vrijednosti, sluéajnog oitecenja ili krade predmeta najma
sukladne &l 12, &. 14 najmadavae aslohada najmoprimea od trofkova i
potraZivanja s time u vezi, Rizik ée snositi najmedavac u zamjenu za
naknadu, keja je ukljuéena u mjeseéne najamnine.
Odgovornost za nedostatke na predmetu najma: Odgovornost za
nedestatke na predmetu najma preuzima najmodavac i to na nadin da sa
zakljuéenjem ugovora o najmu najmodavac ustupa najmoprimecu sva
prava zbog nedostataka predmeta najma ili garancije koje mu na temelju
kupopredajnog ugovora pripadaju (rabljeni predmeti, usp, €l. 8 st. 2.4),
Vezano uz odgovomost najmodavea usp, €l Bst. 7,

& Vezano uz prava institucije za refinanciranje usp. &l. 20,

Elektronitki potpis ima jednak pravni uinak kao i viasloruéni potpis, sukladno

vazedim zakonskim propisima.

(€l. 8 st. 3).

Primjerak za najmoprim

od dana nadeg potpisivanja iste,

x [ aon

Ja/mi podnosim/o zahtjev za odredbu koja odstupa od teksta ugovara;

- Van snage se slavijaju odredbe u svezl naknada za lzdiavanje ratuna u
papimatom obliku le naknada u svezi placanja putem izravnog terecenja.

- Ugovereno mjesetno pladanje najamnina;

- Jednokratna naknada za cbradu’ 0,00 EUR

Ne posteje drugi sporazumi. Izmjene i dopune ovog ugovora Smiju najmo-
davac i najmoprimac dogovoriti same neposredno. Sporazumi, koje najmo-
primac sklopi s dobavljaéem ili treéom osobom, ukeliko se ticu nadina
koridtenja predmeta najma, nisu predmet ovog ugovora i ne proizvade
nikakva prava ili obveze za najmodavca.

Suglasnost za izravno teredenje: Najmoprimac ovladéuje najmodavca da
naplaéuje dospjele iznose putem izravnog terecenja sve dok najmoprimac
ne opozove suglasnost. Za pravovremeno tere¢enje najmodavac ima pravo
prenijeti nalog za tereéenje na banku koja ja navedena na zahljevu za najam
predzadnji radni dan prije dospijeéa naloga za terecéenje (najranije) - i
suprotno tome sljedeéoj banci:

IBAN: SWIFT BIC i
Ukoliko najmoprimac edabere drugi nadin placanja umjeste izravnog
terecenja, dospjeli iznos ée se povetati za 5,00 EUR uvecan za PDV; usp.
cl. 6 st 1.

lzdavanje ra¢una: GRENKE Hrvatska d,0.0. izdaje pojedinaéne ratune za
dospijeli iznos u skladu s ugovorom o najmu. Kada GRENKE Hrvatska
d.0.0. objavi te raéune na portalu za klijente, gdje se mogu preuzeti, a
zahtijevana je dostava u papirnatom obliku putem poite, napladuje se
7,50 EUR uvecano za PDV za svaki tako poslani raéun, Ova odredba se
ne primjenjuje ukcliko vaZedi zakonski propisi zahtijevaju dostavu raduna u
papirnatom obliku,

Informacije o zastiti podataka GRENKE Hrvatska d.o.o. dostupne su na
web stranici:
hltps:!Mww_grenke.hrfhrfn.a\.rigacija-u-podnozjufzastita-podataka.htm!
Podrobnije informacije vezano za zaititu osobnih podataka nalaze seiu

€l. 23. ovih opéih uvjeta najma.

Zahtjev i izjava najmoprimca: Slazem/o se s gore navedenim uvjetima kao i priloZzenim uvjetima o najmu, te s cdredbama koje su ugovarene u kupoproda-
jnom ugovoru izmedu najmodaveai dobavijata u slugaju nedostataka predmeta najma (€l. 8st. 1i2)is uvjetima danih garancija vezanim uz predmet najma

Nudim/o zakljuéenje ugovora o najmu s GRENKE Hrvatska d.o.o. kao najmedavcem. Suglasni smo da smo vezani za ovu ponudu za razdoblje od 4 tjedna

Ds

Ds
ahtjev za najam prihvacen:
| EC | B3

primeca/ dedatno ime | prezime napisati TISIANIM SLOVIMA

LML

DCiatum i pedat

POTPITBMENKE Hrvatska d.0.0. kao najmafavac—

164 - 23296



D3cuSigr Envelope 1D: ASFCD12 F.DEAQ-43F5-AABE-5517FB447869

GRENKE Hrvatska d.0.0.

Av. Veteslava Holjevca 40, 10000 Zagreb

Direktor: Zdravko Pilié

Sudski registar Trgovaékog suda u Zagrebu, MBS 080937033,
PDV id. broj HR 44115087893, QIB 44115087893

Telefon: +385 1 6457 260 Telefaks: +3851 6457 270

Klasiéni najam - Ugovor o najmu

GRENKE

164-10080

2IHRO

Br. ugovora o najmu

Najmoprimac naziv/tvrika {loEna adresa)

A.D.M. Consulting d.o.0.

Trgovaddobavijet‘.
SANCTA DOMENICA d.o.0.

Benussijeva ulica - Via Berndardo Benussi 56
52100 Pula

Dr. Franje Tudmana 69
10431 SVETA NEDELJA

© GRENKE Hrvatska d.o.0.

35409850545
Dirextor naymopnmea Ime i prezime datum ja direktora najmop 1 Upis u sudski registar.
Adrian Assad De Marco 22.3.1985. da [¥] mBes 130127843 ne (1
Telefon Faks E-Mail POV id. broj. HR50573572503

091 1799 873 adrian@intechopen.com ois: 50573572503

| |

UUGOVOR O NAJMU

Svrha namjene: Predmet najma koristiti te se za
govatkl tal jelat ‘]kojum se bavimo od: 2022 J
Predmet najma Proizvodad Kolidina  |Br. uredaja Ukeliko nije tvormicki
novo: ged, preizvednje
Laptop Asus Zenbook Dua OLED UX8406MA W11 ASUS 1 S1NOCY10C1S 104p 2024 J

Najamnina se plata unaprijed i to prvoga svakoga kvartala.

Osnovno trajanje najma
Naplatuje se u postupku izravnog tereéenja (€l. 6 st. 1. Opéih uvjela

Mjeseci: __30 . Mjeseéni neto iznos najamnine* 65,64 EUR.  najma). Jednokratna naknada za obradu iznosi 75,00 EUR uveca-
uvecan za vazedi zakonski PDV na za zakonski PDV.
(&1, 6 s1. 3 opéin uvjeta najma), trenutno _._1§.i EUR. -
Za preuzimanje predmela najma opunomotujemio gosp.fgdu:
Mjeseéni bruto iznos
najamnine 8205 EUR.

Trajanje najma/produljenje: Osnovno trajanje najma zapotinje s prvim Ja/mi podnosim/o zahtjev za odredbu koja odstupa od teksta ugovora:
danom kalendarskog kvartala koji slijedi iza primopredaje predmeta najma ~Van snage se staviaju odredbe u sve i naknada za izdavanje ratuna u ‘

adnosno kalendarskag mjeseca ukolike je ugovoren mjesecni nacin papimatom obliku te naknada u svezi placanja putem izravnog terecenja,
plaéanja. Ukoliko najmoprimac preuzme predmet najma prije ugovorenog - Ugovoreno mjeseéno placanje najamnina;

osnovnog trajanja najma duZan jeza medurazdoblje platiti naknadu za -J da za obradu: 0,00 EUR

koridtenje u iznosu od 1/30 mjeseéne najamnine po danu. |zato razdoblie Ne postoje drugi sporazumi. lzmjene i dopune ovog ugovora smiju najmo-
vrijede odredbe iz ugovora o najmu. Ugovor o najmu se produzuje za davac i najmoprimac dogovoriti samo nepasredno. Sporazumi, koje najmo-
sest mjeseci ukoliko nije najkasnije tri mjeseca prije isteka ugovora primac sklopi s dobavijagem ili trecom osobom, ukoliko se tiéu nacina
otkazan pisanim putem (usp. &l. 19 Opéih uvjeta najma [OUN)). koriStenja predmeta najma, nisu predmet oveg ugovora i ne proizvode
Opéi uvjeti najma: Najmoprimca se izricito upuéuje na priloZene Opte nikakva prava ili obveze za najmodavca.

uvjete najma (OUN} (€l se odnose na Opée uvjete najma). Suglasnost za izravno tere¢enje: Najmoprimac oviaséuje najmodavca da
Zamjena predmeta najma: Na zahtjev najmoprimea najmodavac je naplacuje dospjele iznose putem izravnog tere{éenja sve dok najmoprirnar.
naéelna spreman tijekom osnovnog trajanja najma predmet najma u ne opozove suglasnost. Za pravovremena terecenje najmodavac ima pravo
potpunasti ili pojedinaéne predmete najma zamijeniti novim. Usp &l. 2 prenijeti nalog za terecenje na banku koja ja navedena na zahtjevu za najam
opéin uvjeta o najmu vezano uz uvjete i postupak zamjene. predzadnji radni dan prije dospijeca naloga za terecenje (najranije) - ili

Rizik uniitenja i o5tecenja (Oslobodenje od odgovornosti): Prema &l. suprotno tome sljedecoj banct:

12 re&. 1 najmoprimac snosi rizik od sludajne propasti ili sluéajnog IBAN: SWFTBIC_____

oftedenja predmeta najma. Za prijenos rizika od sluZajne propasti ili Ukaliko najmoprimac odabere drugi nagin placganja urnjcs'lo jzravnog
smanjenja vrijednosti, sluajnog oitecenja ili krade predmeta najma tereéenja, dospjeli iznos ée se povecali za 5,00 EUR uvecan za PDV, usp.

= sukladno &l 12, €. 14 najmodavac oslobada najmoprimeca od troskova i él6st 1.
potraivanja s ime u vezi. Rizik ce snositi najmodavac u zamjenu za lzdavanje ratuna: GRENKE Hrvatska d.o.o. izdaje pojedinaine racune za
naknadu, koja je ukljuéena u mjesene najamnine. dospjeli iznos u skladu s ugovorom © najmu. Kada GRENKE Hrvatska
Odgovornost za nedostatke na predmetu najma: Odgovornost za d.0.0. objavi te ratune na portalu za Klijente, gdje se mogu preuzeti, a
nedostalke na predmetu najma preuzima najmedavac i to na nadin da sa zahtijevana je dostava U papirnatom obliku putem poite, naplaéuje se
2akljugenjem ugovera o najmu najmodavac ustupa najmoprimcu sva 7,50 EUR uvedano za PDV za svaki tako poslani raéun, Ova odredba se
prava zbog nedostataka predmeta najma ili garancije koje mu na temelju ne primjenjuje ukaliko vaZedi zakonski propisi zahtijevaju dostavu racuna u
xupoprodajnog ugovora pripadaju (rabljeni predmeti, usp. él. 8 st, 2.4),

papirnatom obliku.
Vezano uz odgovomost najmodavca usp. &l 8 st. 7. Informacije o zastiti podataka GRENKE Hrvatska d.c.o0. dostupne su na
\lezano uz prava institucije za refinanciranje usp. €l 20.

web stranici:
Elektroniéki potpis ima jednak pravni uginak kao i vlastoruéni polpis, sukladno htlps:f-‘www.grenka.hn’hrfnavigacija-u-podnczjuizastita-podataka.html _
vazedim zakonskim propisima. Podrobnije informacije vezano za za&titu osobnih podataka nalaze se 1 u

&1. 23. ovih opéih uvjeta najma.

Zahtjev i izjava najmoprimea: Slazem/o se s gore navedenim uvjetima kao i prilozenim uvjetima o najmu,tes odredbama koje su ugovorene u kupoprolda-
jnom ugovoru izmedu najmadaveai dobawvljaga u sluéaju nedostataka predmeta najma (&.8st.1i2)is uvjetima danih garancija vezanim uz predmet najma

(€l. 8 st. 3).
Nudim/o zakljuéenje ugovora o najmu s GRENKE Hrvatska d.0.0, kao najmodavcem. Suglasni smo da sme vezani za ovu ponudu za razdoblje od 4 jedna

od dana naseg potpisivanja iste.
DocuSigned by:

Docusigned byy4.-03-25 ;
- ahtjey za najam prifvacen:
rian Assad Ue Marco ﬁe i

Polpis najmopnm‘oaf dﬁamg ime 1 prezime napisat TISKANIM SLOVIMA P

Datum i petal

DocuSigned by:

R A biii
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DocuSign Envelope'I‘D: ASFCD12F-DEA0-43F5-AAG6-5517FB447869

BGRENKE Hrvatskad.o.0.

Op¢i uvjeti najma

Cl. 1. Povrat predmeta najma: Najmoprimac je obvezan placati sve najamnine u
skladu s ugovorom o najmu i ovim Opcim uvjetima najma. Nakon prestanka ugovo-
ra 0 najmu najmoprimac je obvezan najmodavcu vratit predmet najma (usp. &l. 19).
Nastavak koridtenja predmeta najma nece dovesti do produljenjaugovora,

Cl. 2. Zamjena predmeta najma: 1. Zeli najmoprimac zamijeniti predmet najma
ili pojedine stvari, on mora najmanje 4 tjedna prije Zefiene zamjene dostaviti najmo-
davcu zahtiev za Zelienu zamjenu, Najmodavac ¢e uzimajudi u obazir gospodarske
aspekte odluéiti o tome jeli zamjena moguéa. Ukoliko najmodavac dopusti zamjenu,
on ée provesti novu provjeru boniteta,

2. Ako je najmodavac pristao na Zeljenu zamjenu, dostavit e najmoprimeu zaht-
jev za izmjenu ugovora o najmu, koji predvida da se dogovarena osnovng vrijeme
trajanja ugovora za veé proteklo vrijeme produljuje, i da su najamnine izraéunate
uzimajuéi u obzir jo3 neplacene najamnine i tro3kove nabave noveg predmeta, Svoj
pristanak na uvjete postavijene od strane najmodavca najmoprimac daje na nain
da najmodavcu vraca potpisani zahtjev za zamjenu kao i radun za nove predmete
najma koji glasi na najmodavca. Ukoliko najmodavac prihvati zahtjev za zamjenu,
izmijenjeni ugovor o najmu za nove i nezamijenjene predmete stupa na snagu s
prvim danom kalendarskog kvartala (odnosno kalendarskog mjeseca ako je ugovo-
ren mjesecni natin placanja) nakon trenutka Zamjene.

3. Cim najmoprimac preuzme nove predmete, najmodaveu mora vratiti predmete
koji se zamjenjuju. Vrijede odredbe &. 19. st. 4 do 6.i17.5L.2i 3.

4. Na provodenje zamjene unajmljenog predmeta kao i na izmijenjeni ugovor o na-
jmu vrijede ovi opéi uvjeti najma.

Cl. 3. Odgovornost najmodavca za povredu obveza: Ukoliko imovinska teta
li financijski gubitak nisu prouzrogeni namjemom povredom ugovora ili grubom
nepanjom od strane najmodavca, njegovog zakonskog zastupnika il punomoéni-
ka, najmodavac odgovara samo kod povrede glavnih ugovomih obveza i to samo
u stucaju Stete prouzrotene povredom ugovora, a koja se mogla predvidjeti. (za
odgovomost za nedostatke predmeta najma usp. prednju stranu i &l.8),

CL 4, Isporuka, prava najmoprimea: 1. Rizik isporuke kao i trodkove isporuke,
montaZe i instalacije u odnosu na najmodavea snosi najmoprimac, ukoliko nije dru-
gacije ugovorena. Isto vrijedi i za dodatno ugovorene usluge, kao Sto je dostava
zakrpa tijekom trajanja ugovora, Za nepravovremenu ili neispravnu isporuku od
strane dobavljata, najmodavac odgovara samo onda, kada je on odgovoran za istu.
Najmodavac ustupa najmoprimcu prava koja mu iz tih razloga protiv dobavijaca il
trece osobe pripadaju, ukljuéujuéi pravo na predaju predmeta najma; najmoprimac
ima pravo na powrat vec placene nabavne cijene, pod uvjetom da najmoprimac
zahtijeva placanje prema najmodaveu i da je najmodavac ovlaiten ustupanje log
Prava u svakom lrenutku opozvati, Najmopnmac je obvezan sva prava koja su mu
ustupliena ostvariti bez edgadanja i po potrebi poduzeti pravne mjere radi ostvaren-
ja prava. Kod nedostataka predmeta najma primjenjuju se odredbe &.8.

2. Pravo najmoprimca da odustane od ugovora u slutaju zakadnjenja ili nemo-
guenosti ispunjavanja obveza od strane najmodavca oslaje netaknuto. Izjava na-
jmoprimca mora uslijediti u pisanom obliku, Pravo najmeprimea zahtijevati naknadu
Stete ostaje netaknuto u tim sluéajevima,

€1. 5. Odustanak najinodavca: Ako nakon sklapanja ugovora o najmu bude vidljivo
danajmoprimac nije u stanju ispuniti obveze i da stoga ugroZava pravo najmodavca
na protucinidbu najmoprimea, tada je najmodavac ovlaiten odustati od ugovora o
najmu (raskinuti ugovor o najmuy), ukoliko najmoprimac unutar primjerenog roka ne
pruzi sigumosl za placanje u skladu s odredbama ugovora. Ukaliko je najmoprimac
odgovoran za razloge odustanka, isti ¢e najmodaveu nadoknadili sve troskove s

time u vezi,

Cl. 6. Natin placanja, prijeboj, porez na dodanu vrijednost: 1. Ugovor o najmu
uzima u obzir naknade za obradu najmedavca koji su povezani s postupkom izrav-
neg terecenja. Ako najmoprimac zahlijeva drugadiji nacin placanja, svako pladanje
se uvecava za 5,00 EUR uvecano za PDV radi pokrivanja trodkova osoblja te
materijalnih trodkova izazvanih zasebnom obradom pojedinih plaéanja.

2. Ukolko najmoprimac kasni s dospjelim placanjima sukladno ugovoru, onda ée se
djelomiéna placanja prebijati s troskovima, zalim s kamatama | tok potom s najstar-
ijom neisplacenom glavnom trazbinom.

3. Promijeni li se zakonski porez na dodanu vrijednest, promijenit ¢e se odgovara-
juce i bruto iznosi.

€1, 7. Obveza preuzimanja predmeta: 1. Najmoprimac se obvezuje odmah pot-
pisali potvrdy o primopredaji predmeta najma, s kejom potvrduje da je primio i pre-
yledao predmet najma i da je isti podoban za redovitu uporabu, le potvrdu poslati
najmodavcu ¢im je primio predmet najma, pregledao i ulvrdio da je isti potpun, slo-
bodan od nedostataka i u skladu s ugovorom podoban za redovitu uporabu,

2. Najmoprimac mora predmet najma pregledati paznjom koja se moZe od njega
ocekivatl. Ako je najmoprimac trgovac, po primitku obavezno mora pregledati pred-
metnajma i u sluéaju nedostataka odmah i prigovoriti. Najmedavac izricito upozora-
va najmoprimca da potvrda o preuzimanju ne smije sadrzavati neto&nu obavijest,
buduci da najmodavac na temelju potpisane potvrde o preuzimanju najmoprimca,
placa kupovnu cijenu dobavljacu.

CL 8. Pristupanje najmodavca ugovoru o kupoprodaji, kupoprodajni ugovor
izmedu najmodavca | dobavljaéa, prava i obveze kod nedostataka predmeta
najma, jamstva: 1. Ako je najmoprimac sklopio ugovor o kupoprodaji s dobavl-
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jatem predmeta najma i stupi li najmodavac na mjesto najmoprimca u ugovaru
0 kupoprodajl, uvjeli ugovora o kupoprodaji vrijede i kod ugovora o kupoprodaji
izmedu najmodavca i dobavijaga.

2. Ako najmodavac ne Pristupi ugovoru o kupoprodaji koji je zakljuéio najmoprimac,
2a ugovor o kupoprodaji zmedu najmodavca i dobavijaca vrijede uvjeti kupoprodaje
najmodavca, Oni ureduju prava koja kupcu stoje na raspolaganju u sluéaju nedosta-
taka i to na sliededi natin:

2.1) PokaZe i objekt najma neki nedostatak, kupac mora najprije zahtijevati da se
otklone nedostatci u svrhu naknadnog ispunjenja, ukoliko je to prema okolnostima
sluéaja mogute,

2.2) Prava kupca za nedostatke predmeta zastarijevaju nakon dvije godine od pre-
daje predmela najma najmoprimcu, a dest mjeseci u sluaju rgovatkog ugovora,
To ne vrijedi, ako je prodavatelj donamjerno predutio nedostatak, To takoder ne
vrijedi za pravo na naknadu 3tete zbog smrti, povrede tijela ifi narusavanja zdravija,
ako prodavalelj odgovara za taj nedostatak, isto tako ne vrijedi ni za zahtjeve zbog
materijalne ili imovinske 3tete, ako je nedostatak prouzrofen grubom nepaznjom
prodavatelja ili njegovih pomocnika,

2.3) U slucajevima obiéne nepanje postoji pravo na naknadu materijalne ili imov-
inske Stete zbog nedostatka kupovne stvari samo utoliko, ukoliko je ta &teta bila
predvidiva,

2.4) Kod rabljenih predmeta prava zbog nedostataka su iskfjutena. To ne vrijedi za
u st. 2.2) reé. 2 navedenih uvjeta.

3. Ukaliko je dobavijaé ili netko treéi dao jamstvo glede kupljenog predmeta naj-
ma, prava kupea se odreduju prema navedenim uvjetima u jamstvu, bez obzira na
ugovoma prava.

4. Najmoprimac je obvezan bez odgadanja zahtijevati njemu ustupljena prava zbog
nedostataka predmeta najma, ukljuéujuci njemu takoder ustupliena prava iz preuze-
tog jamstva za taj predmet, te istovremeno pisanim putem o njegovom zahtjevu
obavijestili najmodavca. Najmodavca se mora redovilo obavjestavati prosljedujuci
mu korespondenciju.

5. U sluéajevima snizavanja cijene il restitucije {vracanja primljencg uslijed raskida)
ugovora o kupoprodaji najmoprimac mora zahtijevai isplatu nalogodaveu. U slucaju
restitucije ugovora o najmu najmoprimac smije vraliti predmet najma samo do-
bavijacu ili nekom davatelju jamstva i to samo uz istovremeni povrat kupoprodajne
cijene samom najmodavcu,

6. Najmoprimac nema pravo da zbog nedostataka predmela najma odbije potpunu
ili djelomiénu isplatu najamnine, ukoliko nije protiv dobavijaca podnio tuzbu radi
raskida ugovora o kupnji, sniZavanje kupovne cijene ili radi naknade 3tete umjesto
ispunjenja. To islo vrijedi, kada najmoprimac zahtijeva od dobavljada raskid ugov-
ora, smanjivanje cijene ili naknadu Zlete umjesto ispunjenja ugovora i dobavijac
prizna opravdanost th zahtjeva. Predmet najma smije se najmodaveu vratiti samo
uz istovremeni povral kupovne cijene. Ako ugovor 0 kupoprodaji bude raskinut |
ugovor o najmu se mora raskinuti,

7. Najmedavac osobno odgovara zbog nedostatka predmeta najma samo ako je
on, njegov zakonski zastupnik ili pomoénik u ispunjenju laj nedostatak zlonamjemao
presutio ili ukoliko je preuzeo jamstvo u pogledu predmeta najma. To isto vrijedi
ako se nedostatak temelji na povredi ugovomnih obveza od strane navedenih osoba
nepaznjom i ako je nedostatak prouzrodio smrt, ozliedu tijela i narusavanje zdravija
neke osobe, Prouzradi li povreda obveza materijalnu ili imovinsku Stetu, najmo-
davac odgovara kod obitne nepainje samo utoliko, ukoliko je la Steta bila predvidi-
va, ali egraniceno do iznosa u visini od 25 % neto nabavne cijene predmeta najma.

L9, Koristenje, troSkovi, popravei, dozvole: 1. Najmoprimac se obvezuje pred-
met najma koristiti samo za ugovorenu svrhu i na svoj trodak odrzavati ga u isprav-
nom i upotrebljivom stanju. To ukljuéuje i nabavijanje preporuenih azuriranja od
strane proizvodata na tro3ak najmoprimca. Najmoprimac mora predmet najma na
svaki natin 8tititi od prekomjemog koritenja i osigurati profesionalno servisiranje i
odrzavanje. Troskove koridtenja i odrZavanja, ukljuéujuci troskove potrebnih popra-
vaka i zamjenskih dijelova snosi najmoprimac.

2, Najmoprimac se obvezuje da nete predmet najma prepustiti treéim oscbama niti
dobavijatu (medutim, usp. &. 8 st. § re¢. 2.). Tre¢im osobama se predmet najma
moze prepustiti iskljugivo u svrhe popravaka i za popravak potrebno vrijeme. Na-
jmoprimac nadasve nije ovlasten predmet najma dati u poednajam bez prethodnog
odobrenja najmodavca. Uskracivanje odobrenja ne ovladéuje najmoprimea da ras-
kine ugovor,

3. Najmoprimac je obvezan na svoj trosak ishoditi sve zakonske i ostale dozvole,
koje su polrebne za upolrebu predmeta najma. On se mora pridrzavati svih zakona,
odredbi kao i propisa i uputa proizvodaéa i dobavijaéa koje se odnose na predmet
najma i njegovu upotrebu,

€1, 10. obveza obavjedcivanja, zastita vlasnistva: 1. Najmoprimac mora ishodi-
li pisano odobrenje najmodavca za promjenu izvorne lokacije predmeta najma (il
njezinog prostornog okruZenja) kao i za promjene na samom predmetu najma. In-
stalacije i ugradeno prelazi u viasnistvo najmodavea,

2. Bude Ii predmet najma ugradnjom ili na drugi nain povezan sa nekom 29ra-
dom ili zemljidtem, to ¢e se dogoditi samo u prolaznu svrhu s namjerom da se
tw povezanost nakon zavrietka ugovorenog vremena najma prekine, Najmoprimac
mora osigurali da se a povezanost moze ukloniti, Ako najmoprimac osebno nije
vlasnik zemljista, najmoprimac je obvezan upozoriti viasnika na prolaznost svrhe
povezivanja, te na zahtjev nalogodavca traiti i dostaviti mu pisanu potvrdu viasnika
0 prolaznosti svrhe povezivanja.

3. Najmodavac ili njegovi pomocnici su ovlaiteni, predmet najma tijekom uobica-
jenog poslovnog vremena pregledavalii provieravati. Na zahtjev najmodavca mora
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se na vidjivom mjestu predmeta najma oznatiti viasnistvo najmodavca.
4. Najmoprimac je obvezan 0 svim prijeteéim ili ve¢ nastalim Stetnim uljecajima
na predmet najma bez odgode obavijestit najmodavca. On je posebno duZan bez

odgode obavijestli najmodavca 0 prijeteco] ili provedenoj ovrsi nad predmetom
najma ili na imovini, predati rjesenje o ovrsi i obavijestiti najmodavca 0 imenu vie-
rovnika koji provodi ovrhu. Najmoprimac snosi trozkove poduzetih mjera u svrhu
sprigtavanja pristupa trecih, To ne vrijedi ako je taj pristup prouzrotio najmodavac.

&1. 11. Pristojbe, porezi, davanja: Sve pristojbe, poreze, davanja i ostale lerele
koji su povezani S posjedom i koridlenjem predmeta najma snosi najmoprimac.
Tako dugo dok se predmet najma nalazi u posjedu najmoprimea, najmoprimac 0s-
lobada najmodavea od patraZivanja bilo koje vrste, koje treti - ukfjuujuéi drzavne
institucije - ostvaruju na temelju postavijanja predmeta najma, koridtenja ili prava
posjeda na predmetu najma.

¢1. 12. Snogenje rizika: Od trenutka predaje pa do vratanja predmeta najma na
jmeprimac snosi rizik sluéajne propasti il unidtenja, sluéajnog ostecenja ili krade-
predmeta najma. Najmoprimac snosi i rizik prijevremenog habanja. Takvi dogada-
i ne oslobadaju najmoprimea njegovin obveza iz ugovora o najmu. Retenica 2
retenica 3 se ne primjenjuju, ako je do priievremenog habanja dodlo radi nedostat-
ka predmeta najma i radi cega je najmoprimac po £1. 8 st. 6 oviasten odbiti potpuno
ili djelomiéno izvréenje usluge.

¢1. 13. Potpuni gubitak, krada, ostali slu€ajevi Stete u smislu &1, 12: 1. Nastupi
fi koji od u €. 12. navedenih dogadaja, najmoprimac mora o tome bez odgode
pisanim putem obavijestiti najmodavca.

2. Ukoliko dode do slutajnog polpunog oitecenja, unistenja, gubitka ili krade pred-
mela najma, najmoprimac ima pravo iz tih razloga otkazati ugovor o najmu. Olkaz
mora pisanim putem uskijediti u roku od 3 tjedna, nakon Sto je najmoprimac doznao
7a te razloge. Ako najmoprimac ne iskoristi svoje pravo na otkaz, najmodavac je
duzan unutar razumnog roka nabaviti zamjensku stvar li oviastiti najmoprimea da
on sam nabavi zamjensku stvar za ratun najmodavca.

3, U sluéaju sluajnog odtecenjaili prijeviemenog habanja (medutim, usp. &. 12
rec. 4) - s iznimkom potpunog gubitka - - predmeta najma (usp. ¢l 13 st. 2),
najmoprimac je duzan birali izmedu dvije opcije:

a) da predmet najma da proizvadatu ili ovlastenom servisu na popravak i dovede
predmet u ispravno stanje sukladno ugovoru ili

b) pisanim putem otkazali ugovar O najmu. Za otkaz vrijedi &, 13, st 2. red. 2.
Posljedice otkaza odreduju se sukladno &l. 17.

Ako najmoprimac ne upotrijebi svoje pravo na otkaz, mora bez odgode izdati nalog
za popravak i dostaviti najmodavcu odmah pisani prihvat naloga za popravak. Ne
ispuni i najmoprimac svoje obveze, najmodavac ima pravo na otkaz ugovora 0
najmu, Posljedice otkaza odreduju se prema £.17.

4. Ako su samo dijelovi predmeta najma pogodeni prilikom oiteéenja, habanja il
gubitka , a Steta smanjuje viijednost ostalka, onda se analogno primjenjuju gormje
odredbe.

&1. 14, Oslabodenje od odgovornosti: 1. Prema &, 12 najmoprimac snosi rizik
od sluéajne propasti ili unistenja, slutajnog odtetenja ili krade objekta najma. Za
prijlenos navedenih rizika i kao posebnu uslugu najmodavac oslobada najmoprim-
ca od oditetnin zahtjeva uslijed ugovomog kori8tenja sukladno &. 8. Najmodavac
ovime oslobada najmoprimea od odatetnih zahtjeva koji proiziaze izobiéne nepain-
je najmeprimea.

9 Naknada za to oslobodenje od odg ovomost je ukljuteno u mjesecnu najamninu.

3. U prilozenim Uvjetima oslobodenja od Stete su uredene dodatne pojedinosti s
time u vezi.

¢1.15. Posljedice kasnjenja, izvanredni otkaz: 1, Dodeli najmoprimac u zakasn-
jonje o isplatem iznosa kojo duguje, na dospjelo dugove i ostale dospjele iznoso
platit ée se zakonska zatezna kamata.

2. Najmodavat ima pravo na izvanredni otkaz ako najmoprimac kasni s platan-
jem dvije ugovorne kvartalne najamnine, a u sluéaju mjeseénog natina isplate s 2
mjesecne najamnine.

3, Nalazi i se najmoprimac u zaka$njenju s ugovorenim iznosima, djelomine is-
plate prebijat ¢e se najprije s trodkovima, zatim s kamatamai tek onda s najstarijom
neplatenom glavnom obvezom.

{1, 16. Daljnji razlozi za jzvanredan otkaz: 1. Pravo na izvanredni atkaz i pod-
noenje zahtjeva za naknadu itete najmodavac ima i onda, kada je najmoprimac
prilikom sklapanja ugovara dao netotne podatke i presutio ¢injenica zhog ¢ega se
od najmodavca ne mole ofekivali nastavak ugovora, Isto to vrijedi posebno kada
se od najmodavca ne moze otekivali nastavak ugovora, jer najmoprimac unatod
opomeni postupa prativ bitnih ugovomih obveza ili unatoé odredivanja roka za uk-
janjanje posfjedica povrede ugovomih obveza, to ne udini.

2. Ta prava ima najmodavac i onda, kada na strani najmoprimea il njegovog &la-
na drudtva koji osobno odgovara, nastupe takve okolnosti koje na takav natin
ugrozavaju Ili oteZavaju provedbu prava najmoprimca, da se ne moZe otekivali
da ée on nastaviti ugovomi odnos. To vrijedi i onda, kada najmoprimac ili neki &lan
druétva koji osobno odgovara, napusta prebivaliste il sjediéte u Hrvatsko]. QOtkaz
zbag pogorsanja imovinskih odnosa najmoprimea nije dopudten, ako je podnesen
zahijev za otvaranje stetajnog postupka.

¢1. 17. Posljedice izvanrednog prijevremenog otkaza: 1. Ako najmodavac upo-
trijebi svoje prave izvanrednog otkaza ili najmoprimac otkaZe ugovor prema 4.13.,
najmodavca ima pravo na jo3 neisplacene rate ugovora o najmu za cijelo vrijeme
{rajanje najma. Najmodavac ima pravo na naknadu za oslobodenje od odgovor-
nosti sukladno ¢l. 14, sve dok najmoprimac ne vrati predmet najma najmodaveu.
Prijeboj udtedenih kamata i ostalih otkazom uvjetovanih prednost, utvrduju se pre-

ma zakonskim propisima. PotraZivanje najmodavca dospijeva dostavom otkaza.
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Najmoprimac je u zakasnjenju, ako u roku od 30 dana ne izvréi placanje nakon ito
je primio otkaz i popis nastale Stete.

2 Osim toga najmoprimac gubi pravo posieda, Duzan Je predmet najma bez
odgode na svoj trosak i svoj rizik vraliti najmodaveu. Povrat treba uslijedili na
poslovnoj adresi koja je navedena u ugavory, ukoliko najmodavac nije za povrat
naveo neku drugu adresu, koja je prostomno bliza najmoprimeu. Ne vrali l najmo-
primac bez odgode predmet najma najmoprimey, najmodavac je oviadten, ali ne i
duzan, da se na rosak najmoprimeca preuzme objektnajma.

3. Podaci najmoprimca, kaji se nalaze na ili u predmetu najma, moraju se prije
povrata izbrisati, tako da nije moguce njihovo preuzimanje od strang trecih.

4. Ne vrati li najmoprimac predmet najma suprotno svojoj obvezi iz st 2 unatoé
zahtjevu najmodavca, morat ¢e od kraja cijelog ugoverenog trajanja najma do-
datno za svaki daljnji dan zadrZavanja predmeta platiti 1/30 ugovorene mjesecne
najamnine.

5. Najmodavac pridrzava pravo zahtijevati daljnju naknadu Stetu ukoliko je za njen
nastanak odgovoran najmoprimac.

&1, 18, Smrt najmoprimea: Umre li najmoprimac, njegovi nasljednici su ovlaste-
ni ugovor otkazati pisanim putem s uginkom na kraju jednog ugovornog kvartala
(odnosno kalendarskog mjeseca, ako su ugovorena mjesecna placanja). Na posl-
jedice otkaza primjenjuju se odredbe €l. 17.

¢1. 19. Prestanak ugovora, otkaz, produljenje, povrat predmeta najma, nepos-
tojanje stjecanja prava vlasnistva od strane najmoprimea: 1. Obje ugovome
strane mogu ugovor o najmu pisanim putem otkazali uz postivanje otkaznog roka
od 3 mjeseca prije isteka osnovnog trajanja najma.

2. Ako se do kraja osnovnog trajanja najma ne iskoristi pravo na otkaz, ugovar s
produljuje za 6 mjeseci, Toisto vrijedi i u narednom vremenu, ako jedna ugovorna
strana ne otkaZe ugovor pisanim putem uz postivanje otkaznog roka od 3 mjeseca
prije kraja produljenog vremena.

3. Najmoprimeu se ovim ugovarom né daju nikakva prava sljecanja vlasnistva pred-
meta najma.

4. Ukoliko se ugavor o najmu otkazuje po st. 1.ili 2., najmoprimac mora predmet
najma po prestanku ugovora vraliti. Za povrat vrijede odredbe g7, st 2,13, a
posebno u svezi brisanja podataka najmoprimea na odnosno u predmetu najma.
Ne vrali li se predmet najma u ugovorenom stanju, a da uslijed toga ostvarena triis-
navrijednost padne ispod trzisne vrijednosti, koja je bila ostvariva 2a ispravan pred-
mel najma, najmoprimac mora nadoknaditi razliku u odnosu na ostvarenu cijent,

5. Ukoliko najmoprimac ne vrati predmet najma sukladno svojoj obvezi iz st un -
atoé zahtjevu najmodavca, morat ¢e od kraja cijelog ugovorencg trajanja najma
dodatno za svaki daljnji dan zadriavanja predmeta platiti 1/30 ugovorene mjgsecne
najamnine (L. ukljuéujuéi naknadu za oslobodenje od odgovomosti).

Tijekom tog razdoblja analogno se primjenjuju ugovarme obveze najmoprimea. Ako
je najmoprimac edgovoran Za zakasnjenje s povratom, on mora najmoprimeu na-
doknaditi ime prouzroenu Stetu.

6. Ako je najmodavac ostavio najmoprimeu rok s uputom, da ée istekom tog roka
odbiti preuzimanje predmeta najma i porazivati naknadu &tete, oviadten je kao
sastavni dio nastale Stete procijeniti trzisnu vrijednost koju bi predmet najma imao
u ugovomom stanju nakon isteka roka. U razdoblju od prestanka trajanja ugovora
do isteka tog roka najmodavac ima na raspalaganju prava iz st. 5.

€. 20, Prijenos prava i obveza, prijeboj, pravo zadrianja: 1. Najmodavac je

ovlasten sva prava i obveze ili pojedina prava iz ovog ugovora U svihu refinanciran-
ja prenijeti na odredenu osobu za refinanciranje. Prjencs ne smije imati nikakve
negativne pravne ili gospodarske posljedice za najmoprimca. Obavijesti li osoba

za refinanciranje qa]n_'noprimca o ustupanju, najmoprimac je obvezan potvrditi

obavijest o ustupanjui unutar 10 dana istu vratiti natrag osobi za refinanciranje.

2. Radi osiguranja osobe 23 refinanciranje u slucaju stetajnog postupka pokrenus
tog nad imovinom najmodavca, ugovara se sljedece: Ako je osoba za refinanciranje
ovladtena utriiti predmet najma putem iznajmijivanja, najmoprimac je duan na
zahtjev osobe za refinanciranje sklopiti ugovor o najmu pod istim uvjetima kao da
je prvabitni ugovor o najmu s najmodavcem nastavijen. Najmoprimac se ne smije
time naéi u tezem pravnom i gospodarskom polozaju, u kajem bi se nasao, da je
stecajni upravitelj nastavio ugovor.

3. Najmoprimac moze svoja prava i obveze iz ovog ugovora prenijeti ili zalozii
samo nakon prethodnog pisancg odobrenja najmodavca.

4, Najmoprimac moze prebiti svoja potraivanja s trazbinom najmodavca, ako je
njegova protutraZbina nespoma i utuziva. Na pravo zadrzanja moze se najmopri-

mac pozvati samo onda, ako to proizlazi iz ovog ugovora onajmu.
1. 21. Uvid u bilancu, obavijesti: Kad nabavne vrijednosti preko 40.000,00 EUR

najmoprimac je duZan najmodavcu tj. 0sobi za refinanciranje svake godine dostavil
godianji financijski izvje&taj i godisnja izvie&éa za povjerfjivo savjetovanje i na zaht-
jev dati dodatne obavijesti o svojoj financijskoj situaciji.

&1, 22, Promjena sjedista tvrtke ili prebivaliSta; Najmoprimac mora bez odgode
obavijestiti najmodavca o promjeni siedista tvrtke ili svog pr_ebiualisla. To isto vrije-

di i za promjenu prebivalista nekog od Elanova druitva najmoprimea, koji gsobno
odgovara za obveze drustva.

¢1.23.Zastitaosobnih podataka: GRENKE Hrvatskad.o.0. kaoodgovoranza
prikupljanje iobradu podat akaobvezan je pruzitiinformacie o prikupljanjuiobradi
podataka najmoprimcima. Informacijama o zaélili podataka GREMKE Hrvatskad.o.0,
mozete pristupiti u njihovoj trenutadnoj verziji na adresi:
hltps‘.waw,grenka.hr!hn’navIgaclJa-uvpodnozj,ufzastita-pcdaiaka.himl
Takoder, iste seredovito aZurirajutesuu najnovijojverzijidostupnenanave denoj
web adresi. Osim toga, Iste se mogu zatraZili pulem e-maila, telefona il postom
koristeéi kontakt podalke navedene u zaglavlju ugovora.
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Opciuvjeti Oslobodenja od odgovornosti 01.15

A. Opte odredbe: 1. Sliededi uvjeti se smatraju usuglagenim i prihvacenim u tre-
nutku primopredaje predmeta najma Najmoprimeu.

2, Na temelju Oslobodenja od edgovornosti (€l 14 Opéih uvjeta najma) Najmo-
davac je u slucaju nastale Stete obvezan vratit predmet najma u stanje funkciona-
Inosti u skladu s ugovorom ifi, ako ne postoji ekonomski opravdan nacin popravka
predmeta najma, osigurati istovjetni zamjenski predmet najma na temelju vrijed-
nosti predmeta u trenutku kada je nastao gubitak. Zamjena se ne vidi na temelju
OV za staro”,

B. Gubitak / teta i rizic] koji su pokriveni s Oslobodenjem od odgovornosti,
iskljucenje odgovarnostiz 1. Najmodavag omogucuje popravak odnosna povrat u
funkcionalno stanje predmeta najma, kada je odnosna imovina odteena ili unigte-
na usljed nepredvidenih okolnosli i kada je gubitak predmeta najma nastao usli-
jed krade, provale iii pljacke. Steta je nepredvidena ukoliko niti Najmoprimac niti
njegovi zastupnici nisu isty predvidieli na vijeme ili nisu mogli predvidjeti istu uz
strucno znanje potrebno za obavljanje poslova u sklopu djelatnosti; s time u vezi
samo e gruba nepainja §tetna. Popravak se pruza kada je imovina odlecena li
unistena (materijalna $teta) nadasve kao posljedica sliedecih okelnosti:

a) grjeske pri koristenju ili upravljanju, pomanjkanje znanja, nepaznja

b) prekomjemi napon, elektromagnetska indukcija, kratki spoj

¢} pozar, udar groma, eksplozifa ili implozija (ukljuEujuéi Stete prouzrocene vodom
prilikom gasenja poZara, rusenje, obnavljanje ili gubitak imovine usljed navedenih
okaolnosti)

d) voda, viaga, poplava

e) namjera Irece osobe, sabotaza, vandalizam

f) visa sila

a) manjkavi dizajn, nedostatak materijala, nedostatnaizrada

2 Zamjena elektronickin kemponenata (jedinica), koja su dio predmeta najma,
s pruza samo ukoliko je dokazano da je rizik, koji je pokriven Oslobodenjem od
adgovornosti, izvana uljecao na zamjensku jedinicu (u sluéaju popravka to je u
pravilu jedinica koja se zamjenjuje) il na predmet najma kao cjelinu. Ukoliko se
o ne moZe dokazali, ve¢a vierojatnost je dostatna da se iteta poveie s vanjskim
rizikom koji je pokriven Oslobodenjem od edgovornosti, Posredna Zlela na zam-
jenskim jedinicama takader ¢e se pokriti,

3 Ukaliko nije drugacije ugovorena, pokrice Oslobodenja od odgovomosti se
odnosi i na cijevi (npr. katodne cijevi, cijevi visoke frekvencie, laserske cijevi) i
fotovodiGe (npr. selenski valjak) samo u sluajevima kada je $teta prouzrotena ad
jednog od sliededih uzroka:

a) pozar, udar groma, eksplozija ukoliko bi takvi rizici mogli biti pokriveni osiguran-
jem od poZara

b) provalne krada, pljagka, vandalizam ukoliko bi takvi rizici mogli biti pokriveni
osiguranjem od provalne krade i razbojstva

c) puknuce cijevi ukoliko bi takav rizik mogao bili pokriven osiguranjem kucanstva
protiv rizika poplave

Clanak 4. ostaje netaknut.

4. Bez obzira na mogucnost vide istovremenih uzroka, Najmadavac nije obvezan
pruzati popravke ili zamjene predmeta najma radi 3tete koja je prouzroéena na
slijedeci natin:

a) namjerom Najmoprimea

b) uslijed rata ili drugih vrsta gradanskih pobuna

¢) nukleamom energijom

d) kao rezullat habanja uslijed uobicajenog habanja nakon keriétenja ili neuo-

bicajenog habanja ili unidtenja uslijed koristenja; medutim, naknada se pruza za
posredne Stele na drugim zamjenskim jedinicama. Cl. 2 ostaje netaknut,

C. Imovina pokrivena oslobodenjem od odgovornosti/ neosigurana imovina:
1. Pokrice u skiopu Oslobodenja od odgovornosti postoji za sljedece predmete, koji
SU prema ugevoru predvideni za uporabu

a) uredaji i oprema informatizke tehnologije, komunikacijske tehnologije, medicin-
ske tehnologije

b) drugi elektrotehnicki ili elektriéni uredaji i oprema

©) strojevi i drugi lehnieki predmet i oprema kucanske tehnologije, tehnologija ek-
sploatacije i transporta

d) uredska oprema i uredaji

e) programska i srodna oprema

2. Ukoliko nije drugatije dogovoreno, pokriée na temelju Oslobodenja od odgov-
ornosti ukliuéuje podatke (strojno éitljive informacije) samo onda, ako su potrebni
za osnovne funkcije osigurane imovine (podatci sistemskin programa operativnih
sustava ili drugi podatci slicnog statusa)

3. Vlasnistvo motomih vozila: S obzirem na visok rizik krade, imovina u motomim
vozilima je pokrivena Oslobodenjem od adgovomosti samo onda kada je ugradena
u unutranjosti matornog vozila ifi neupadno polozena u zatvoreni | po mogucnosti
zakljucani pretinac za rukavice ili u prifjazniku tako da nije vidljiva, te ako je vozilo
uredno zakljuéano prije nego $to se od njegaudalji.

D. Sluéaj stete / obveze

1. U sluéaju $tete Najmoprimac je obvezan odmah obavijestiti Najmodavea o teti
¢im on ili ona sazna za tetu, Za obavijest o Steli koristi se obrazac zahtjeva za
naknadu &tete, koji se u svako doba moze zatrasiti od Najmodavca,

2. Obavijest o Steti mora sadriavati sliedece podatke:

- ime/prezime i adresa Najmoprimca

- broj ugovora

- mjeslo i vrijeme nastanka étele

- detalni opis $tetnog dogadaja

- broj o3tecenih predmeta

- detaljni opis svakog o3tecenog predmeta

- vrsta lete

a) za djelomiénu Stetu: predvidenu cijenu za popravak ostecenog predmeta

b) za polpuni gubitak; navod potpuni gubitak” )
¢) za Stelu koja je prouzrocena namjerom trece osobe (npr. krada) i za Stelu uslijed
pozara: u tim sluéajevima najmoprimac mora odmah podnijeli prijavu i proslijedit
Najmodavcu kontakt istraznog tijela i broj predmeta,

3. Skladitenje )
Osleceni dijelovi moraju biti skladisteni odnosno mjesto Stetnog dogadaja mara

ostati netaknuto dok Najmodavac ne pregleda Stetu, odustane od pregleda ili na-
doknadi tetu,

4. Zakagnjenje s obavijeséu o dteti: Najmoprimac je obvezan odmah nakon saznan-
ja o Sleti obavijestiti o tome putem obrasca D1 2.

U sluéaju namjemnog odgadanja s obavijeséu o 3teti fgubitku Najmoprimac bi
mogaoizgubiti pravo na pokrice posredne Stete prouzroene neposrednom Stetom,

E. Zavrine odredbe
Ne postoje sporedni dogovori,
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Br. ugovora o najmu 164-10090 23HRO1
Najmoprimac nazivitvrika (taéna adresa) Trgovac/dobavljad
A.D.M. Cansulting d.o.o. SANCTA DOMENICA d.c.0. r

|
Benussijeva ulica - Via Berndardo Benussi 56 Dr. Franje Tudmana 69
52100 Pula 10431 SVETA NEDELJA
35409850545
Predmet najma Proizvodal Kolitina Br, uredaja Ukeliko nije tvornicki
novo! ged. proizvadnje
Laptop Asus Zenbock Duo OLED UXB406MA W11 ASUS 1 5INOCV10C15104D 2024

POTVRDA O PREUZIMANJU

DATUM PREUZIMANJA

POTVRDA O PREUZIMANJU

Datum:

20.03.2024

U cdnosu na gore navedeni ugovor o najmu/zahtjev za najam, Najmoprimac ovime potwrduje sljedece:

oM

oo

o

9.

Najmoprimac je gore navedeni predmet najma zaprimio danas, na datum preuzimanja.

Upute za uporabu ili nisu potrebne ili su ve¢ dostavljene najmoprimcu.
Predmet najma je postavljen i monfiran ifili instaliran u skladu s pravilima struke.

Najmoprimac je prodao te¢aj poduke za rukovanje predmetom najma, ako je to bilo potrebno,
Predmet najma je bez nedostataka i u ispravnom stanju te podoban za redovitu uporabu.
Predmet najma je isporucen u cijelosti te se polvrduje njegova cjelovitost, ispravnosl i funkcicnalnost.
Predmet najma je sukladan opisima danim u zahtjevu za najam/ugovoru o najmu i svim sporazumima s proizvodacem ili dobavljatem (npr. u
pogledu tehnigke vrste, kvalitete i razine izvedbe) te posjeduje sva svojslva koja u odnosu na njega jamcidobavijac.
Kvaliteta predmeta najma odgovara kvaliteti zajaméenoj od strane dobavljaca i/ili trece strane.
Najmoprimac je upoznat s &injenicom da trgovac/dobavljag nije ovladten na zastupanje drustva GRENKE Hrvatska d.o.0. kao najmodavca

niti ima ovlasti pristati na odredbefuvjete koji odstupaju od odredbi ugovora o najmu.

Ukoliko jos nije prinvaéen, gore navedeni zahljev za najam se ovime smatra ponovno podnesenim. Najmoprimac pristaje biti vezan ponudom
za sklapanje ugovora naredna getiri tjedna, poevsi od daluma potpisa ove potvrde preuzimanju.
10. Najmoprimac potvrduje primitak primjerka ove potvrde o preuzimanju na dan potpisa potvrde.

Vaine napomene:
Potpis ove potvrde o preuzimanju aktivira plaéanje kupoprodajne cijene trgovcu/dobavijagu od strane druitva GRENKE Hrvatska d.o.o0..

Ako najmoprimac ne provede funkcionalni test ifili potpide ovu potvrdu prije nego je zaprimio predmet najma u cijelosti i u ugovorenom
stanju, adgovara za svu &tetu koja bi tima magla nastati najmodaveu.

"1‘:{?
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h

A

DocuSigned h1j94_03-25

{ nam, ﬁSSaBL h?b Marcs
an Assad De Marco
Patpls najmoprimea / dodatno ime i prezime napisati TISKANIM SLOVIMA

164 — 23296
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GRENKE Hrvatska d.0.0.

Av, Veteslava Holjevea 40, 10000 Zagreb

Direktar: Zdravko Pilig

Sudski registar Trgovatkog suda u Zagrebu, MBS 080937033,
PDVid. broj HR 44115087893, OIB 441 15087893

Telefon: +385 1 6457 260 Telefaks: +385 1 6457 270

GRENKE

Klasi¢ni najam - Ugovor o najmu Br. ugovora o najmu ___164-10133 23HFO1
Najmoprimac nazivitvrtka (totna adresa) Trgovac/dobavljad
A.D.M. Consulting d.o.o. SANCTA DOMENICA d.o.0.
Benussijeva ulica - Via Berndardo Benussi 56 Dr. Franje Tudmana 69
52100 Pula 10431 SVETA NEDELJA

35409850545
Direktor najmoprimea Ime | prezime datum rodenja direkiora najmeprmeca Upis u sudski registar,
Adrian Assad De Marco 22.3.1985. da [X] mes 130127843 ne [J
Teleton Fars E-Mal POVid.brof. HR50573572503 T
0911799 873 adrian@intechopen.com ole: 50573572503
Svrha namjene: Predmet najma koristiti ¢e se za
trgovadkw'samostalnu djelatnost kojom se bavimo od: '2022 J |
Pregmet najma Proizvedad Kolidina  |8r, uredaja Ukoliko nija tvomithi

nove: god, proizvednje

Laptop ASUS ROG Zephyrus Duo 16 W11P ASUS 1 RSNRKD03594321E |2024

Osnovno trajanje najma

Mjeseci: __36 Mjeseéni neto iznos najamnine*

uvecan za vazedi zakonski PDV
(¢ 6 sl. 3 opéih uvjeta najma), trenutno

103,89 Eur.
25,97 EUR.

Mjeseéni bruto iznos

najamnine 129,86 EUR,

Najamnina se plata unaprijed | to prvoga svakoga kvartala.
Naplacuje se u postupku izravnog tereéenja (¢l. 6 st. 1 Opéih uvjeta
najma). Jednokratna naknada za obradu iznosi 75,00 EUR uveéa-
na za zakonski PDV,

Za preuzimanje predmeta najma opunomoéujemfo gosp./gdu:

Trajanje najmalproduljenje: Osnovno trajanje najma zapoéinje s prvim
danom kalendarskog kvartala koji slijedi iza primopredaje predmeta najma
cdnosno kalendarskog mjeseca ukeliko je ugovoren mjeseéni nagin
placanja. Ukoliko najmoprimac preuzme predmet najma prije ugovarencg
osnowvnog trajanja najma duzan je za medurazdoblje platiti naknadu za
keristenje uiznosu od 1/30 mjeseéne najamnine po danu. | za to razdoblje
vrijede odredbe iz ugovora o najmu. Ugovor o najmu se produluje za
$est mjeseci ukoliko nije najkasnije tri mjeseca prije isteka ugovora
otkazan pisanim putem {usp. €L 19 Opéih uvjeta najma (OUN)).

Opéi uvjeti najma: Najmoprimca se izridito upuéuje na priloZene Opce
uvjete najma (OUN) (él. se odnose na Opée uvjete najma),

Zamjena predmeta najma: Na zahtjev najmoprimca najmodavac je
nacelno spreman tijekom osnovnog trajanja najma predmet najma u
patpunosti ili pojedinaéne predmete najma zamijeniti novim, Usp &, 2
opcih uvieta o najmu vezano uz uvjete i postupak zamjene.

Rizik uniStenja i o§teéenja (Oslobodenje od odgovornosti): Prema &l.
12 re¢, 1 najmoprimac snosi rizik od sluéajne propasti ili sluéajnog
ostecenja predmeta najma. Za prijenos rizika od slugajne propasti ili
smanjenja vrijednosti, slugajnog oftecenja ili krade predmeta najma
sukladno €l. 12, €l. 14 najmodavac oslobada najmoprimca od trodkova i
potraZivanja s time u vezi. Rizik ée snosili najmodavac u zamjenu za
naknadu, koja je ukljuéena u mjeseéne najamnine.

Odgovornost za nedostatke na predmetu najma: Odgovornost za
nedostalke na predmetu najma preuzima najmodavac i to na naéin da sa
zakljuéenjem ugovora o najmu najmedavac ustupa najmoprimeu sva

prava zbog nedostataka predmeta najma ili garancije koje mu na temelju
kupoprodajnog ugovora pripadaju (rabljeni predmeti, usp. &l. 8 st. 2.4),
Vezano uz odgovernost najmodavca usp. €. Bst. 7.

Vezano uz prava institucije za refinanciranje usp. 1. 20,

Elektronitki potpis ima jednak pravni uéinak kao i viastoruéni potpis, sukladno
vaZedim zakonskim propisima.

Zahtjev iizjava najmoprimea: Slazem/o se s gore navedenim uvj

Ja/mi podnosim/o zahtjev za odredbu koja odstupa od teksta ugovora:

- Van snage se stavijaju odredbe u svezi naknada za izdavanje racuna u
papi obliku te naknada u svezi plaéanja putem izravnog terecenja.
- Ugovoreno mjeseéno plaéanje najamnina;

- Jednokratna naknada za obradu: 0,00 EUR
Ne postoje drugi sporazumi. lzmjene i dopune ovag ugovora smiju najmo-
davac i najmoprimac dogovariti samo neposredno. Sporazumi, koje najmo-
primac sklopi s dobavljaéem ili treéom oscbom, ukoliko se tidu nacina
koridtenja predmeta najma, nisu predmet ovog ugovora i ne proizvode
nikakva prava ili obveze za najmodavca.
Suglasnost za izravno teredenje: Najmoprimac ovlascuje najmodavca da
naplacuje dospjele iznose putem izravnog terecenja sve dok najmoprimac
ne opozove suglasnost. Za pravovremeno terecenje najmodavac ima pravo
prenijeti nalog za terecenje na banku koja ja navedena na zahtjevu za najam
predzadnji radni dan prije dospijeca naloga za terecenje (najranije) - ili
suprotno tome sljedeéoj banci:
IBAN: SWIFT BIC i
Ukoliko najmoprimac odabere drugi nadin plaganja umjesto izravnog
terecenja, dospjeli iznos ée se poveéati za 5,00 EUR uvecan za PDV; usp,
&l 6st. 1,
lzdavanje raéuna: GRENKE Hrvatska d.o.o. izdaje pojedinaéne radune za
daspijeli iznos u skladu s ugovorom o najmu. Kada GRENKE Hrvatska
d.o.o. abjavi te ratune na portalu za Klijente, gdje se mogu preuzeli, a
zahtilevana je dostava u papirnatom obliku putem poite, naplacuje se
7,50 EUR uvecano za PDV za svaki tako poslani raéun, Ova odredba se
ne primjenjuje ukoliko vaZeéi zakonski propisi zahtijevaju dostavu racuna y
papirnatom obliku.
Informacije o zatiti podataka GRENKE Hrvatska d.o.0. dostupne su na
web stranici:
hrlps:!f\mw_grenke.hn'hrfnm.rigacija-u-podnozju!zastila-poda:aka,hml
Podrobnije informacije vezano za zatitu osobnih podataka nalaze se iu
€l. 23. ovih opéih uvjeta najma.

elima kao i prileZenim uvjetima o najmu, te s odredbama koje su ugovaorene u kupoproda-

inom ugevoru izmedu najmodavea i dobavljaca u sluéaju nedostataka predmeta najma (l. 8 st. 112)is uvjetima danih garancija vezanim uz predmet najma

(€l 8 st. 3).
Nudim/o zakljuCenje ugovora o najmu s GRENKE Hrvatska d.o.0.
od dana naseg potpisivanja iste.

pocusianed 1024-04-03

Uian, Lol [k Mare

arco

kao najmodavcem. Suglasni smo da smo vezani za ovu ponudu za razdoblje od 4 tjedna
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Primjerak za najmopri

(3RENKE Hrvatska d.0.0.

Av. Veceslava Holjevea 40, 10000 Zagreb

Direktor: Zdravko Pilic

Sudski registar Trgovadkog suda u Zagrebu, MBS 080937033,
PDV id. broj HR 44115087893, OIB 44115087893

Telefon: +385 16457 260 Telefaks: 4385 1 6457 270

Klasini najam - Ugovor o najmu Br. ugovora o najmu 164-10133 _23HR01
Najmeprimac nazivitvrika (loéna adresa) Trgovaddobavﬁac
S| A.D.M. Consulting d.o.0. SANCTA DOMENICA d.0.0.
]
% Benussijeva ulica - Via Berndardo Benussi 56 Dr. Franje Tudmana 69
Eﬁ 52100 Pula 10431 SVETA NEDELJA
w 35409850545
=
LS:J Direklor najmoprimea Ime | prezime datum rodenja direklora najmor Upis u sudski registar.
©| Adrian Assad De Marco 22.3.1985. 4@ wmes 130127843 ne [
Teleton Faks E-Mail POV id. broj: HR50573572503
091 1799 873 adrian@intechopen.com ole: 50573572503
Swrha - Predmet najma koristiti & £
Lo e acmontogtn s poummcs.___ 12022 ] |
Predmel najma Proizvodad Kolitina  |Br. uredaja Ukeoliko nije tvorniki
nowve: god, proizvednje
Laptop ASUS ROG Zephyrus Duo 16 W11P ASUS 1 RSNRKD03594321E |2024

Osnovno trajanje najma

Mjeseci: 36 . Mjeseéni neto iznos najamnine* 103,89 EUR.

uvetan za vaZedi zakonski FOV

(£, 6 sb. 3 opdih uvjeta najma), trenulno
Mjeseéni bruto iznos
najamnine

25,97 EUR.

129,86 EUR.

Najamnina se pla¢a unaprijed i to prvoga svakoga kvartala.
Napla¢uje se u postupku izravnog tereéenja (€l. 6 st. 1 Opcih uvjeta
najma). Jednokratna naknada za obradu iznosi 75,00 EUR uveéa-

na za zakonski PDV.

Za preuzimanje predmeta najma opunomocujem/o gosp.fgdu;

Trajanje najmalproduljenje: Osnovno trajanje najma zapoCinje s prvim
dunom kalendarskog kvartala kaji slijedi iza primopredaje predmeta najma
odnosno kalendarskog mjeseca ukoliko je ugovoren mjeseéni natin
plaéanja. Ukoliko najmoprimac preuzme predmet najma prije ugovorencg
osnovnog trajanja najma duZan je za medurazdoblje platiti naknadu za
koristenje u iznosu od 1/30 mjeseéne najamnine po danu. | za to razdablje
vyrijede odredbe iz ugovora o najmu. Ugovor o najmu se produZuje za
sest mjeseci ukoliko nije najkasnije tri mjeseca prije isteka ugovora
otkazan pisanim putem {usp. &1. 19 Opéih uvjeta najma (OUN)).

Opéi uvjeti najma: Najmoprimea se izriito upuéuje na priloZene Opée
uvjete najma (QUN) (€l. se odnose na Opte uvjete najma).

Zamjena predmeta najma: Na zahtjev najmoprimea najmodavac je
nadelno spreman tijekom osnovnog trajanja najma predmet najma u
potpunosti ili pojedinaéne predmete najma zamijeniti novim. Usp €l. 2
opéih uvjeta o najmu vezano uz uvjete i postupak zamjene.

Rizik unitenja i oteéenja (Oslobhodenje od odgovornosti): Prema €l
12 reé. 1 najmoprimac snosi rizik od sludajne propasti ili sluajnog
oiteéenja predmeta najma. Za prijenas rizika od sluajne prapasti ili
smanjenja vrijednosti, sluéajnog oftecenja ili krade predmeta najma

sukladne &l 12, &l 14 najmodavas oslobada najmeprimen od traikova i
potrazivanja s time u vezi. Rizik ¢e snositi najmodavac u zamjenu za
naknadu, koja je ukljuéena u mjeseéne najamnine.
Odgovornost za nedostatke na predmetu najma: QOdgovornost za
nedostatke na predmetu najma preuzima najmodavac i to na naéin da sa
zakljuéenjem ugovora o najmu najmodavac ustupa najmoprimcu sva
prava zbog nedostataka predmeta najma ili garancije koje mu na temelju
kupopredajnog ugovora pripadaju (rabljeni predmeti, usp. &l 8 st. 2.4).
\Vezano uz odgovarnost najmodavea usp. é.8sL7.

Vezano uz prava institucije za refinanciranje usp. &l 20.

Elektronicki potpis ima jednak pravni uginak kao i viastoruéni potpis, sukladno
vazecim zakonskim propisima.

Jalmi podnosim/o zahtjev za odredbu koja odstupa od teksta ugovora:

- Van snage se stavijaju odredbe u svezi naknada za izdavanje racuna u
papirnatom obliku te naknada u svezi placanja putem izravnog terecenja.

- Ugovoreno mjeseino pladanje najamnina;

- Jednokratna naknada za obradu: 0,00 EUR

Ne posloje drugi sporazumi. lzmjene i dopune avog ugovora smiju najmo-
davac i najmoprimac dogovoriti samo neposredno. Sporazumi, koje najmo=
primac sklopl s dobavijagem ili trecom osobom, ukoliko se tiéu nagina
koristenja predmeta najma, nisu predmet ovog ugovara i ne proizvode
nikakva prava il obveze za najmodavea,

Suglasnost za izravno terecenje: Najmoprimac ovlaséuje najmodavca da
naplacuje dospjele iznose putem izravnog tereéenja sve dok najmaoprimac
ne opozove suglasnost. Za pravovremeno tereéenje najmodavac ima pravo
prenijeti naleg za tereéenje na banku koja ja navedena na zahtjevu za najam
predzadnji radni dan prije dospijeca naloga za tereéenje (najranije) - ili
suprotno tome sljiedecoj banci:

IBAN: SWIFT BIC .
Ukoliko najmoprimac odabere drugi naéin placanja umjesto izravnog

tere¢enja, dospjeli iznos ¢e se povecati za 5,00 EUR uvecan za POV, usp.
AR eat 1.

|zdavanje raguna: GRENKE Hrvatska d.o.o. izdaje pojedinaéne racune za
dospijeli iznos u skladu s ugovorom o najmu, Kada GREMKE Hrvatska
d.0.0. objavi te raune na portalu za klijente, gdje se mogu preuzeti, a
zahtijevana je dostava Uu papirnatom obliku putem poite, naplacuje se
7,50 EUR uvecano za PDV za svaki tako poslani ragun. Ova odredba se
ne primjenjuje ukoliko vazedi zakonski propisi zahtijevaju dostavu raéuna u
papirnatom obliku.

Informacije o zastiti podataka GRENKE Hrvatska d.o.0. dostupne su na
web stranici:
https:.’Mww.grenke.hrfhr.fnavigacija-wpodnozju!zastita-podataka.hlml
Podrabnije informacije vezano za zaétitu osobnih podataka nalaze se iu

&1. 23. ovih opéih uvjeta najma.

Zahtjev i izjava najmoprimea: Slazem/o se s gore navedenim uvjetima kao i priloZenim uvjetima o najmu, te s odredbama koje su ugovarene u kupoproda-

jnom ugovoru izmedu najmodavcal dobavijata u sluéaju nedostataka predmeta najma (&1, 8st. 1i2)isuvjetima danih garancija vezanim uz predmet najma

(€l. 8 st. 3).
Nudimfo zakljuéenje ugovora o najmus GRENKE Hrvatska d.o.0.
od dana naseg potpisivanja iste.

kao najmodavcem. Suglasni smo da smo vezani za ovu ponudu za razdoblje od 4 tjedna
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C1. 1. Povrat predmeta najma: Najmaprimac je obvezan placati sve najamnine u
skladu s ugoverom o najmu i ovim Opcim uvjetima najma. Nakon prestanka ugovo-
ra 0 najmu najmoprimac je obvezan najmodavcu vratiti predmet najma (usp. &l. 19).
Nastavak keriétenja predmeta najma nece dovesti do produljenjaugovora,

GRENKE Hrvatskad.o.0.

on ¢e provesti novu provjeru boniteta.

2. Rko j& najmodavac pristao na Zeljenu zamjenu, dostavit ée najmoprimeu zaht-
Jev za izmjenu ugovora o najmu, koji predvida da se dogovoreno osnovno vrijeme
trajanja ugovora za vec proleklo vrijeme produljuje, i da su najamnine izraunate

uzimajuti u obzir jo§ neplacene najamnine i tro&kove nabave noveg predmeta. Svoj
pristanak na uvjele postavijene od strane najmedavca najmoprimac daje na na&in
da najmodavcu vraca potpisani zahtjev za zamjenu kao i racun za nove predmete
najma koji glasi na najmodavca. Ukeliko najmodavac prihvat zahtjev za zamjenu,
izmijenjeni ugovor o najmu za nove i nezamijenjene predmete stupa na snagu s
prvim danom kalendarskog kvartala (odnosne kalendarskog mjeseca ako je ugovo-

ren mjesecni natin placanja) nakon trenutka zamjene.

3. €im najmoprimac preuzme nove predmele, najmodavcu mora vratiti predmete

koji se zamjenjuju, Vrijede odredbe &I, 19. st. 4 do 6.117. st. 21 3.

4. Na provodenje zamjene unajmljenog predmeta kao i na izmijenjeni ugovor o na-

jmu vrilede ovi opéi uvjeti najma.

Cl. 3. Odgovornost najmodavca za povredu obveza: Ukoliko imovinska &teta
-~ ili financijski gubitak nisu prouzrogeni namjemom povredom ugovora ili grubom
nepaznjom od strane najmodavea, njegovog zakonskog zastupnika ili punomocni-
ka, najmodavac edgovara samo kod povrede glavnih ugovomih obveza i to samo
u slutaju Stete prouzroéene povredom ugovora, a koja se mogla predvidjeti. (za

odgovernost za nedostatke predmeta najma usp. prednju stranu i ¢1.8),

€. 4, Isporuka, prava najmoprimea: 1. Rizik isporuke kao i tro3kove isporuke,
montaze i instalacije u odnosu na najmodavca snosi najmoprimac, ukoliko nije dru-
gatije ugovoreno. Isto vrijedi i za dodatno ugovorene usluge, kao $to je dostava
2akma liiekom trajanja ugovora. Za nepravovremenu ili neispravnu isporuku od
strane dobavijaa, najmodavac odgovara samo onda, kada je on odgovoran za istu.
Najmodavac ustupa najmoprimcu prava koja mu iz tih razloga protiv dobavijaca il
trece osobe pripadaju, ukljuéujuéi pravo na predaju predmeta najma; najmoprimac
ima pravo na povrat veé platene nabavne cijiene, pod uvietom da najmoprimac
zahtijeva placanje prema najmodavcu i da je najmodavac ovlasten ustupanje tog
prava u svakom trenutku opozvati. Najmopnmac je obvezan sva prava koja sumu
ustupliena ostvariti bez odgadanja i po potrebi poduzeti pravne mjere radi ostvaren-

ja prava. Kod nedostataka predmeta najma primjenjuju se odredbe &.8.

2. Pravo najmoprimea da odustane od ugovora u sluaju zakasnjenja ili nemo-
guénosli ispunjavanja obveza od strane najmodavca ostaje netaknuto. Izjava na-
jmeprimea mora uslijediti u pisanom abliku, Pravo najmoprimea zahtijevati naknadu

Stete ostaje netaknuto u tim sluéajevima.

€. 5. Odustanak najmodavca: Ako nakon sklapanja ugovora o najmu bude vidjjivo
da najmeprimac nije u stanju ispuniti obveze i da stoga ugrozava pravo najmodavca
na protucinidbu najmoprimca, tada je najmodavac ovlaten odustati od ugovora o
najmu (raskinuti ugovor o najmu), ukoliko najmoprimac unutar primjerenog roka ne
prui sigumost za placanje u skladu s odredbama ugovora. Ukeliko je najmoprimac
~ odgovoran za razloge odustanka, isti ¢e najmodaveu nadoknaditi‘sve trodkove s

time uvezi.

Cl. 6. Natin placanja, prijeboj, porez na dodanu vrijednost: 1. Ugover o najmu
uzima u obzir naknade za obradu najmodavca koji su povezani s postupkom izray-
noy terecenja, Ak najmoprimac zantijeva drugadiji nacin placanja, svako placanje
se uvecava za 5,00 EUR uvecano za PDV radi pokrivanja trodkova osoblja te

materjalnin troskova izazvanih zasebnom obradom pojedinih placanja,

2. Ukolko najmoprimac kasni s dospjelim plaéanjima sukladno ugovoru, onda e se
djelomicna placanja prebijati s trodkovima, zatim s kamatama | tek polom s najstar-

fjom neisplacenom glavnom trazbinom.

3. Promijeni i se zakonski porez na dodanu vrijednost, promijenit ¢e se odgovara-

juée i bruto iznosi.

CL 7. Obveza preuzimanja predmeta: 1. Najmoprimac se obvezuje odmah pot-
pisati potvrdu o primopredaji predmela najma, s kojom potvrduje da je primio i pre-
gledao predmet najma i da je isli podoban za redovitu uporabu, te potvrdu poslati
najmodaveu &im je primio predmet najma, pregledao i utvrdio da jeisti potpun, slo-
bedan ed nedostataka i u skladu s ugovorom podoban za redovitu uporabu,

2, Najmoprimac mora predmet najma pregledati paznjom koja se moZe od njega
otekivali. Ako je najmoprimac trgovac, po primitku obavezno mora pregledati pred-
met najma i u slucaju nedostataka odmah i prigovoriti, Najmodavac izricito upozora-
va namoprimea da potvrda o preuzimanju ne smije sadrZavali netoénu obavijest,
bududi da najmedavac na temelju potpisane potvrde o preuzimanju najmoprimca,

placa kupovnu cijenu dobavljacu.

Cl. 8. Pristupanje najmodavca ugovoru o kupoprodaji, kupoprodajni ugovor
izmedu najmodavca i dobavljaca, prava i obveze kod nedostataka predmeta
najma, jamstva: 1. Ako je najmoprimac sklopio ugovor o kupoprodaji s dobavl-

€. 2, Zamjena predmeta najma: 1. Zeli li najmoprimac zamijeniti predmet najma
ili pojedine stvari, on mora najmanje 4 tjedna prije Zeljene zamjene dostaviti najmo-
daveu zahtiev za Zeljenu zamjenu. Najmodavac ¢e uzimajuéi u obzir gospodarske
aspekte odlutiti o tome jeli zamjena moguca. Ukoliko najmodavac dopusti zamjenu,

Opéi uvjeti najma 23HRO

jatem predmeta najma i stupi li najmodavac na mjesto najmoprimea u ugoveru
0 kupoprodaji, uvjeti ugovora o kupoprodaji vrijede | kod ugovora o kupoprodaji
izmedu najmodavea i dobavijata.

2. Ako najmodavac ne pristupi ugovoru o kupeprodaji koji je zakljucio najmoprimac,
za ugovor o kupoprodajiizmedu najmodavca i dobavljaca vrijede uvjeti kupeprodaje
najmodavca. Oni ureduju prava keja kupcu stoje na raspolaganju u sluéaju nedosta-
taka i to na sljede¢i natin:

2.1) Pokaze li objekt najma neki nedostatak, kupac mora najprije zahtijevati da se
otklone nedostatei u svrhu naknadnog ispunjenja, ukolika je to prema okolnostima
sluéaja moguce.

2.2) Prava kupca za nedostatke predmeta zastarijevaju nakon dvije godine od pre-
daje predmela najma najmoprimeu, a $est mjeseci u slucaju trgovackag ugovora,
To ne vrijedi, ako je prodavatelj zlonamjerno presutio nedostatak, To takoder ne
vrijedi za pravo na naknadu Stete zbog smirti, povrede tijela ili narusavanja zdravija,
ako prodavatel] odgovara za taj nedostatak, isto tako ne vrijedi ni za zahtjeve zbog
materijalne ili imovinske Stete, ako je nedostalak prouzroéen grubom nepaznjom
prodavatelja ili njegovih pomoénika,

2.3} U sluéajevima obiéne nepainje postoji pravo na naknadu materijalre ili imov-
inske Stete zbog nedostatka kupovne stvari sama utoliko, ukoliko je ta dteta bila
predvidiva.

2.4) Kod rabljenih predmeta prava zbog nedostataka su iskljutena. Tone vrijedi za
ust. 2.2) re¢. 2 navedenih uvjeta.

3. Ukoliko je dobavljaé ili netko breéi dao jamstvo glede kupljenog predmeta naj-
ma, prava kupca se odreduju prema navedenim uvjetima u jamstvu, bez obzira na
ugovoma prava.

4. Najmoprimac je obvezan bez odgadanja zahtjjevati njemu ustupliena prava zbog
nedostataka predmeta najma, ukljuéujuéi njemu takoder ustupljena pravaiz preuze-
log jamstva za taj predmet, te istovremeno pisanim putem o njegovom zahtjevu
obavijestili najmodavca, Najmodavea se mora redovito obavjestavati prosljedujuci
mu korespondenciju.

5. U sluéajevima sniZavanja cijene ili restitucije (vracanja primljenog uslijed raskida)
ugovora o kupoprodaji najmaprimac mora zahtijevati isplatu nalogodavcu. U slucaju
restituciie ugovora o najmu najmoprimac smije vraliti predmet najma samo do-
bavijatu ili nekom davatelju jamstva i to samo uz istovremeni povrat kupoprodajne
cijene samom najmodavcu.

6. Najmoprimac nema pravo da zbog nedostataka predmeta najma odbije potpunu
ili djelomiénu isplatu najamnine, ukoliko nije protiv dobavljaca podnio tuzbu radi
raskida ugovora o kupnji, snizavanje kupovne cijene ili radi naknade $tele umjesto
ispunjenja. To isto wrijedi, kada najmoprimac zahtijeva od dobavijaéa raskid ugov-
ora, smanjivanje cijene ili naknadu 3lete umjesto ispunjenja ugovora i dobavljac
prizna opravdanost th zahtjeva. Predmet najma smije se najmodavcu vratiti sama
uz istovremeni povrat kupovne cijene. Ako ugovor o kupoprodaji bude raskinut |
ugovor o najmu se mora raskinuti.

7. Najmodavac osobno odgovara zbog nedostatka predmeta najma samo ako je
on, njegov zakonski zastupnik ili pomocnik u ispunjenju taj nedostatak zlonamjemo
presutio ili ukoliko je preuzeo jamstvo u pogledu predmeta najma. To isto vrijedi
ako se nedostatak temelji na povredi ugovornih obveza od strane navedenih osoba
nepanjom i ako je nedostatak prouzrogio smrt, ozljedu tijela i narudavanje zdravija
neke osobe. Prouzroéi li povreda obveza materijalnu ili imovinsku &tetu, najmo-
davac odgovara kod obiéne nepainje same utoliko, ukoliko je ta Steta bila predvidi-
va, ali ograni¢eno do iznosa u visini od 25 % neto nabavne cijene predmeta najma.

C1.9. Koristenje, troskovi, popravel, dozvole: 1. Najmoprimac se obvezuje pred-
met najma korisliti samo za ugovorenu svrhu i na svoj trodak odrzavali ga u isprav-
nom i upotrebljivom stanju. To ukljuéuje i nabavijanje preporuéenih aZuriranja od
strane proizvodaca na tro3ak najmoprimea. Najmoprimac mora predmel najma na
svaki nacin $titii od prekomjemog koridlenja i osigurati profesionalno servisiranje i
odrzavanje. Troskove koridtenja i odrzavanja, uklju€ujuéi troskove potrebnih popra-
vaka i zamjenskih dijelova snosi najmoprimac.

2. Najmoprimac 3¢ obvezuje da nede predmet najma prepustili tredim osabama nit
dobavijatu (medutim, usp. £l. 8 st. 5 re¢. 2.). Tretim osobama se predmet najma
moze prepustiti iskljuéivo u svrhe popravaka i za popravak patrebno vrijeme. Na
jmoprimac nadasve nije ovlaten predmet najma dati u podnajam bez pretiodnog
odobrenja najmodavca. Uskradivanje odabrenja ne ovladéuje najmopnmea da rac-
kine ugovor.

3. Najmoprimac je obvezan na svoj troak ishoditi sve zakonske i ostale dozvole,
koje su potrebne za upotrebu predmeta najma. On se mora pridrzavati svin zakona,
odredbi kao i propisa i uputa proizvodada i dobavijada koje se odnose na predmet
najma i njegovu upotrebu.

€. 10. obveza obavjescivanja, zastita vlasnistva: 1. Najmoprimac mora ishodi-
ti pisano odobrenje najmodavca za promjenu izvome lokacije predmeta najma (il
njezinog prostomog okruZenja) kao i za promjene na samom predmetu najma. In-
stalacije i ugradeno prelazi u viasnitvo najmodavca.

2. Bude Ii predmet najma ugradnjom ili na drugi naéin povezan sa nekom zgra-
dom ili zemljistem, to ¢e se dogoditi samo u prolaznu svrhu s namjerom da se
tu povezanost nakon zavrietka ugovorenog viemena najma prekine. Najmoprimac
mora osigurali da se la povezanost moZe ukloniti. Ako najmoprimac esabna nije
viasnik zemljidta, najmoprimac je obvezan upozorili viasnika na prolaznost suihe
povezivanja, te na zahtjev nalogodavca traZiti i dostaviti mu pisanu potvrdu viasnika
0 prolaznosti svrhe povezivanja.

3. Najmodavac ili njegovi pomoénici su ovladteni, predmet najma tijekom uobica-
jenog poslovnog vremena pregledavali | provjeravati. Na zahtiev najmodavca mora
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s¢ na vidjivom mjestu predmeta najma oznatiti viasnistvo najmodavca.

4. Najmeprimac je obvezan 0 svim prijete¢im ili vet nastalim Atetnim utjecajima
na predmet najma bez edgode obavijestiti najmodavca. On je posebno duzan bez
odgode obavijesti najmodavca o prijetecoj ili provedenoj ovrsi nad predmetom
najma ili na imovini, predati riesenje 0 ovrsi | obavijestiti najmodavca o imenu vje-
rovnika koji provodi ovrhu. Najmoprimac snosi trodkove poduzelih mjera u svihu
spriecavanja pristupa trecih, Tone vrijedi ako je taj pristup prouzrotio najmodavac.

&1, 11. Pristojbe, porezi, davanja: Sve pristojbe, poreze, davanja i ostale terete
koji su povezani s posjedom i koriétenjem predmeta najma snosi najmoprimac.
Tako dugo dok se predmet najma nalazi u posjedu najmoprimea, najmoprimac 0s-
lobada najmodavca od potraZivanja bilo koje vrste, koje tredi - ukljucujuéi drzavne
institucije - ostvaruju na temelju postavijanja predmeta najma, koristenja ili prava
posjeda na predmetu najma.

€1, 12. Snogenje rizika: Od trenutka predaje pa do vratanja predmeta najma na
jmoprimac snosi rizik sluéajne propasti ili uniétenja, slutajnog oitecenja ili krade-
predmeta najma. Najmoprimac snosi i rizik prijeviemenog habanja. Takvi dogada-
ji ne oslobadaju najmaprimea njegovih obveza iz ugovora o najmu. Regenica 2 i
reGenica 3 se ne primjenjuju, ako je do prijevremenog habanja doslo radi nedostal-
ka predmeta najma i radi Cega je najmoprimac po €l. 8 st. 6 oviadten odbiti polpuno
ili djelomiéno izvrdenje usluge.

&1, 3. Potpuni gubitak, krada, ostall sluéajevi Stete u smislu &.12: 1. Nastupi
li koji od u &l 12. navedenih dogadaja, najmoprimac mora o tome bez odgode
pisanim putem obavijestiti najmodavca.

2 Ukaliko dode do slutajnog potpunog oStecenja, uniétenja, gubitka ili krade pred-
meta najma, najmoprimac ima pravo iz tih razloga otkazati ugover o najmu. Otkaz
mora pisanim putem uslijediti u roku od 3 tjedna, nakon $lo je najmoprimac doznao
24 te razloge. Ako najmoprimac ne iskoristi svoje pravo na otkaz, najmodavac je
duzan unutar razumnog roka nabaviti zamjensku stvar ili ovlastiti najmaprimea da
on sam nabavi zamjensku stvar za raun najmodavca.

3. U sluéaju sluéajnog o3lecenjaili prijevremenog habanja (medutim, usp. €l. 12
rec. 4) - s iznimkom potpunog gubitka - - predmeta najma (usp. €l. 13 st 2),
najmoprimac je duZan birati izmedu dvije opcije:

a) da predmet najma da proizvodatu ili ovlastenom servisu na popravak i dovede
predmet u ispravno stanje sukladno ugovoru li

b) pisanim putem otkazati ugovor 0 najmu. Za otkaz vrijedi €. 13, st 2. ret. 2,
Posljedice otkaza odreduju se sukladno &, 17.

Ako najmoprimac ne upotrijebi svoje pravo na otkaz, mora bez odgode izdati nalog
za popravak i dostavili najmodaveu odmah pisani pribval naloga za popravak. Ne
ispuni i najmoprimac svoje obveze, najmodavac ima pravo na otkaz ugovora o
najmu. Posljedice otkaza odreduju se premaél.17.

4. Ako su samo dijelovi predmeta najma pogodeni prilikom odtecenja, habanja ili
qubitka , a Steta smanjuje vrijednost ostatka, onda se analogno primjenjuju gornje
cdredbe.

¢1. 14. Oslobodenje od odgovornosti: 1. Prema &l. 12 najmoprimac snosi rizik
ad slugajne propasti ili unistenja, sluéajnog osteéenja ili krade objekta najma. Za
prijenos navedenih rizika i kao posebnu uslugu najmodavac oslobada najmoprim-
ca od oditetnih zahtjeva uslijed ugovomog koristenja sukladno €l. 9. Najmodavac
ovime oslobada najmoprimea od odstetnih zahtjeva koji proiziaze iz obiéne ne pain-
je najmoprimca.

9 Naknada za to oslobodenje od odgovomostije ukljuéeno u mjeseénu najamninu.
3. U prilozenim Uvjetima oslobodenja od Stete su uredene dodatne pojedinosti s
time v vezi.

1. 15. Posljedice kasnjenja, izvanredni otkaz: 1. Dode li najmoprimac u zakasn-
jonje & isplatem iznasa kejo dugujo, na doepjalo dug i ostala pjela iznoce
platit ¢e se zakonska zalezna kamala.

2. Najmodavac ima pravo na izvanredni otkaz ako najmoprimac kasni s placan-
jem dvije ugovome kvartalne najamnine, a u sluaju mjeseénog naéina isplate s 2
mjesecne najamnine.

3. Nalazi li se najmoprimac u zakadnjenju s ugovorenim iznosima, djelomiéne is-
plate prebijat ée se najprije s trodkovima, zatim s kamatamaitek onda s najstarijom
neplacenom glavnom obvezom.

€. 16. Daljnji razlozi za izvanredan otkaz: 1. Pravo na izvanredni otkaz | pod-
nodenje zahtjeva za naknadu Stete najmodavac ima i onda, kada je najmoprimac
prilikom sklapanja ugovora dao netoéne podatke i presutio Einjenice zbog cega se
od najmodavca ne moZe oéekivali nastavak ugovora. Isto to vrijedi posebno kada
se od najmodavca ne moze odekivali nastavak ugovora, jer najmoprimac unatot
opomeni postupa protiv bitnin ugovomih obveza ili unatot odredivanja roka za uk-
lanjanje poslfjedica povrede ugovomih obveza, to ne ugini.

2. Taprava ima najmodavac i onda, kada na strani najmoprimca ili njegovog tla-
na drudtva koji osobno odgovara, nastupe takve okolnosti koje na takav natin
ugrozavaju ili otezavaju provedbu prava najmoprimea, da se ne moze otekivali
da ¢e on nastaviti ugovomi odnos. To vrijedi i onda, kada najmoprimac ili neki &lan
druitva koji osobno odgavara, napusta prebivalidte ili sjediste u Hrvatsko]. Otkaz
zbog pogordanja imovinskih odnosa najmoprimea nije dopusten, ako je podnesen
zahtjev za otvaranje stecajnog postupka.

&1, 17. Posljedice izvanrednog prijevremenog otkaza: 1. Ako najmodavac upo-
trijebi svoje pravo izvanrednog otkaza ili najmoprimac olkaze ugovor prema é.13,
najmodavca ima pravo na jos neispladene rate ugovora o najmu za cijelo vrijeme
trajanje najma, Najmodavac ima pravo na naknadu za oslobodenje od odgovor-
nosti sukladno ¢l. 14, sve dok najmoprimac ne vrati predmet najma najmodavcu.
Prijeboj uétedenih kamata i ostalih otkazom uvjetovanih prednosti, utvrduju se pre-
ma zakonskim propisima, PotraZivanje najmodavca dospijeva dostavom otkaza.

23HRO1

Najmoprimac je u zakasnjenju, ako u roku od 30 dana ne izvr§i pla¢anje nakon §t0
je primio otkaz i popis nastale Slele.

2 Osim toga najmoprimac gubi pravo posjeda. DuZan je predmet najma bez
odgode na svoj trodak i svoj rizik vratiti najmodavcu, Povrat treba uslijediti na
poslovnaj adresi koja je navedena u ugovoru, ukoliko najmodavac nije za povrat
naveo neku drugu adresu, koja je prostomo bliza najmoprimeu. Ne vrati li najmo-
primac bez odgode predmet najma najmoprimeu, najmodavac je ovlasten, aline i
duzan, da se na troak najmoprimea preuzme objektnajma.

3. Podaci najmoprimca, koji se nalaze na ili u predmetu najma, moraju se prije
povrata izbrisali, tako da nije moguce njihovo preuzimanje od strane trecin.

4, Ne vrati li najmoprimac predmet najma suprotno svojoj obvezi iz st. 2 unatoé
zahtjevu najmedavca, morat ce od kraja cijelog ugovorenog trajanja najma do-
datno za svaki dalnji dan zadrZavanja predmela platiti 1/30 ugovarene mjesetne
najamnine.

5. Najmodavac pridrZava pravo zahtijevali daljnju naknadu Stetu ukoliko je za njen
nastanak odgovoran najmoprimac.

¢1. 18. Smrt najmoprimea: Umre li najmoprimac, njegovi nasljednici su ovlasle-
ni ugovor atkazati pisanim putem s utinkom na kraju jednog ugovornog kvartala
{odnosno kalendarskog mjeseca, ako su ugovorena mjesecna placanja). Ma posl-
jedice otkaza primjenjuju se odredbe €1 17.

&1. 19, Prestanak ugovora, otkaz, produljenje, povrat predmeta najma, nepos-
tojanje stjecanja prava vlasniétva od strane najmoprimca: 1. Obje ugovorne
strane mogu ugovor o najmu pisanim putem otkazati uz postivanje otkaznog roka
od 3 mjeseca prije isteka osnovnog trajanja najma.

2. Ako se do kraja osnovnog brajanja najma ne iskoristi pravo na otkaz, ugovor se
produljuje za 6 mjeseci. To isto vrijedi i u narednom vremenu, ako jedna ugovorna
strana ne otkaze ugavor pisanim putem uz poétivanje otkaznog roka od 3 mjeseca
prije kraja produljenog vremena.

3. Najmoprimcu se ovim ugovoromne daju nikakva prava stjecanja viasnistva pred-
meta najma.

4. Ukoliko se ugovor o najmu otkazuje po st. 1. ili 2., najmoprimac mora predmet
najma po prestanku ugovora vratiti, Za povrat vrijede odredbe é17,sl 2.i3.,a
posebno u svezi brisanja podataka najmoprimea na odnosno u predmetu najma.
Ne vrali li se predmet najma u ugovorenom stanju, a da uslijed toga ostvarena triis-
na viijednost padne ispod trzisne vrijednosti, koja je bila ostvariva zaispravan pred-
met najma, najmoprimac mora nadoknaditi razliku u odnosu na ostvarenu cijenu.

5. Ukolike najmoprimac ne vrati predmet najma sukladno svojoj obvezi izstdun-
atog zahtjevu najmodavca, morat ce od kraja cijelog ugovorenog trajanja najma
dodatno za svaki daljnji dan zadrZavanja predmeta platiti 1/30 ugovarene mjeseéne
najamnine (tj. uklfuéujuci naknadu za oslobodenje od odgovomosti).

Tijekom tog razdoblja analogno se primjenjuju ugovorne obveze najmoprimea. Ako
je najmoprimac odgovoran za zakadnjenje s povratom, on mora najmoprimey na-
doknaditi ime prouzro€enu Stetu.

6. Ako je najmodavac ostavio najmoprimeu rok § uputom, da ¢e istekom log roka
odbiti preuzimanje predmeta najma i potrazivati naknadu Stete, oviadten je kao
sastavni dio nastale Stete procijeniti trZiSnu vrijednost koju bi predmet najma imao
u ugovomom stanju nakon isteka roka. U razdoblju od prestanka trajanja ugovora
do isteka tog roka najmodavac ima na raspolaganju prava iz st. 5.

&1. 20. Prijenos prava i obveza, prijeboj, pravo zadrzanja: 1. Najmodavac je
ovladten sva pravai obveze ili pojedina prava iz avog ugovora u svihu refinanciran-
ja prenijeli na odredenu osobu 2a refinanciranje. Prijenos ne smije imati nixakve
negativne pravne ili gospodarske posliedice za najmoprimea. Obavijesti li osoba
za refinanciranje najmoprimca o ustupanju, najmoprimac je obvezan potvrditi
obavijest o ustupanju i unutar 10 dana istu vratiti natrag osobi za refinanciranje

2. Radl osiguranja osobe za refinanciranje u slucaju slecajnog postupka pokrenu-
tog nad imovinom najmodavca, ugovara se sljedece: Ako je osoba za refinanciranje
ovladlena utrZiti predmet najma putem iznajmljivanja, najmoprimac je duzan na
zahtjev osobe za refinanciranje sklopiti ugovor o najmu pod istim uvjetlima kao da
je prvobitni ugover o najmu s najmodavcem nastavljen. Najmoprimac se ne smije
time naéi u teZem pravnom ili gospodarskom polozaju, u kojem bi se nasao, da je
stedajni upravitelj nastavio ugovor.

3. Najmoprimac moZe svoja prava i obveze iz ovog ugovora prenijeti ili zalozit
samo nakon prethodnog pisanog odobrenja najmodavca.

4. Najmoprimac moZe prebili svoja polrazivanja s trazbinom najmodavca, ako je
njegova protutrazbina nespoma i utuZiva. Na pravo zadrzanja moze se najmopri-
mac pozvati samo onda, ako to proizlazi iz ovog ugovora onajmu.

1. 21. Uvid u hilancu, obavijesti: Kod nabavne vrijednosti preko 40.000,00 EUR
najmoprimac je duan najmodavcu 1j. osobi za refinanciranje svake godine dostavit
qodiénji financijski izvje3ta] | godidnja izvjesta za povierijvo savjetovanje i na zaht-
jev dati dodatne cbavijesti 0 svojoj financijskoj situaciji.

1. 22. Promjena sjedista tvrtke ili prebivalista: Najmoprimac mora bez odgode
obavijestiti najmodavca o promjeni sjedidta tvrtke ili svog prebivalista. To isto vrije-
di i za promjenu prebivalista nekog od &lanova drudtva najmoprimea, koji oscbno
odgovara za obveze drudtva.

€1.23.Zastitaosobnih podataka: GRENKE Hrvatskad.o.0. kaoodgovoranza
prikupljanje i obradu podatakaobvezan je pruZili informacije o prikupljanjui obradi
podataka najmoprimeima. Informacijama o zasliti podataka GREMNKE Hrvatskad.o.0
moiete pristupili u njihovoj trenuta&naj verziji na adresi:
hitps:waw.grenke.hn’hr.fnavigaci}a-u-podncz]u.fznstita-podatuka.hlnﬂ
Takoder, isteseredovitoaZurirajute suunajnovijojverzijidostupnenanav edenoj
web adresi. Osim toga, iste se mogu zatraziti putem e-maila, telefonaili poitom
koristedi kontakt podatke navedene u zaglavlju ugovora.
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Opéi uvjeti Oslobodenja od odgovornosti 01.15

A. Opte odredbe: 1. Sljedeci uvjeti se smatraju usugladenim | prihvacenim u tre-
nutku primepredaje predmeta najma Najmoprimeu.

2, Na temelju Oslobodenja od odgovornosti (¢l. 14 Opéih uvjeta najma) Najmo-
davac Je u slucaju nastale Stete obvezan vraliti predmet najma u stanje funkciona-
Inosti u skladu s ugovorom ili, ako ne postoji ekonomski opravdan natin popravka
predmeta najma, osigurali istovjetni zamjenski predmet najma na temelju vrijed-
nosti predmeta u trenutku kada je nastao gubitak. Zamjena se ne vrdi na temelju
,novo za starg”,

B, Gubitak [ $teta i rizici koji su pokriveni s Oslobodenjem od odgovornosti,
iskljuenje odgovornosti: 1. Najmodavac emoguéuje popravak odnosno povrat u
funkcionalno stanje predmeta najma, kada je odnosna imovina o8teéena ili uniste-
na uslijed nepredvidenih okolnosti i kada je gubitak predmeta najma nastao usli-
jed krade, provale ili pljacke. Steta je nepredvidena ukoliko niti Najmoprimac nit
njegovi zastupnici nisu istu predvidjeli na vrijeme ifi nisu mogli predvidjeti istu uz
struéno znanje potrebno za obavijanje poslova u sklopu djelatnosti; s time u vezi
samo Je gruba nepanja Stetna. Popravak se pruza kada je imovina odtecena il
unistena (materijaina éteta) nadasve kao posledica sliedeéih okolnost:

a) grjeske pri koristenju ili upravljanju, pomanjkanje znanja, nepanja

b} prekemjemi napon, elektromagnetska indukcija, kratki spoj

t) pozar, udar groma, eksplozija ili implozija (ukljuéujuéi Stete prouzrotene vodom
prillkom gadenja poZara, rudenje, abnavijanje ili gubitak imovine uslijed navedenih
okolnosti)

d) voda, viaga, poplava

€) namjera trece osobe, sabota?a, vandalizam

f) visa sila

g) manjkavi dizajn, nedostatak materijala, nedostatnaizrada

2 Zamjena elektronickin komponenata (jedinica), koja su dio predmeta najma,
se pruza samo ukoliko je dokazano da je rizik, koji je pokriven Oslobodenjem od
odgovornosti, izvana utjecao na zamjensku jedinicu (u sluéaju popravka to je u
pravilu jedinica koja se zamjenjuje) ili na predmet najma kao cjelinu. Ukoliko se
lo ne moie dokazati, veca vjerojatnost je dostatna da se 3leta poveZe s vanjskim
rizikom koji je pokriven Oslobodenjem od odgovernosti. Posredna $teta na zam-
jenskim jedinicama takoder ce se pokriti,

3 Ukoliko nije drugatije ugovoreno, pokrice Oslobodenja od odgovornosti se
odnosi i na cijevi (npr. katodne cijevi, cijevi visoke frekvencije, laserske cijevi) i
fotovodice (npr. selenski valjak) samo u slucajevima kada je 3leta prouzrotena od
jednog od sliedecih uzroka:

a) pozar, udar groma, eksplozija ukoliko bi takvi rizici mogli biti pokriveni osiguran-
jem od pozara

b) provalne krada, pliacka, vandalizam ukoliko bi takvi rizici mogli biti pokriveni
osiguranjem od provaine krade i razbojstva

¢) puknuce cijevi ukoliko bi takav rizik mogao bili pokriven osiguranjem kuéanstva
protiv rizika poplave

Clanak 4. ostaje netaknut,

4. Bez obzira na moguénost vise istovremenih uzroka, Najmedavac nije cbvezan
pruzati popravke ili zamjene predmeta najma radi Stete koja je prouzrodena na
slijedeti nadin:

a) namjerom Najmoprimca

b) uslijed rata ili drugih vrsta gradanskih pobuna

¢) nuklearom energijom

d) kao rezultat habanja uslijed uobiGajenog habanja nakon koridtenja ili neuo-

bicajenog habanja ili unistenja uslijed kortenja; medutim, naknada se pruia za
posredne $tete na drugim zamjenskim jedinicama. C1. 2 ostaje netaknut.

C. Imovina pokrivena oslobodenjem od odgovornosti / neosigurana imovina:
1. Pokri¢e u sklopu Oslobodenja od odgovamosti postoji za sljedece predmete, koji
su prema ugovoru predvideni za uporabu

a) uredaji i oprema informaticke tehnologije, komunikacijske tehnologije, medicin-
ske tehnologije

b} drugi elektrotehnicki ili elektriéni uredaji i oprema

¢) strojevi i drugi tehni€ki predmeti i oprema kucanske tehnologije, tehnologija ek-
sploatacije i transporta

d) uredska oprema i uredaji

€) programskai srodna oprema

2. Ukoliko nije drugatije dogovoreno, pokrice na temelju Oslobodenja od odgov-
omosti ukljuéuje podatke (strojno Eitfiive informacije) samo onda, ako su potrebni
za osnovne funkcije osigurane imovine (podatci sistemskih programa operativnin
sustavaili drugi podatci sliénog statusa)

3. Viasnitvo motomih vozila: S obzirom na visok rizik krade, imovina u motomim
vozilima je pokrivena Oslobodenjem od odgovomosti samo onda kada je ugradena
u unutrasnjosti motornog vozila ili neupadno poloZena u zatvoreni | po magucnosti
zakljutani pretinac za rukavice ili u priljazniku tako da nije vidljiva, te ako je vozilo
uredno zakljutano prije nego $to se od njega udalji.

D. Sluaj stete / obveze

1. U slugaju tete Najmoprimac je obvezan odmah obavijestiti Najmodavca o &teti
&im on ili ona sazna za Stetu. Za obavijest o 3teti koristi se obrazac zahtjeva za
naknadu Stete, koji se u svako doba moze zatraZiti od Najmodavca.

2. Obavijest o 3teti mora sadrzavati sljedece podatke:

- imefprezime | adresa Najmoprimca

- broj ugovora

- mjesto | vrijeme nastanka $tete

- detaljni opis Stetnog dogadaja

- broj o3tecenih predmeta

- detaljni opis svakog o3tec¢enog predmeta

- rsta 3tete

a) za djelomitnu 3tetu: predvidenu cijenu za popravak otecenog predmeta

b) za potpuni gubitak: navod ,potpuni qubitak™

c) za $tetu koja je prouzrotena namjerom tree osobe (npr. krada) i za Stetu uslijed
poiara: u tim sluCajevima najmoprimac mora odmah podnijeti prijavu i proslijedit
Najmodavcu konlakt istraznog tijela i broj predmeta,

3. Skladidtenje

Osteceni dijelovi moraju biti skladisteni odnosno mjesto Stetnog dogadaja mora
ostati netaknuto dok Najmodavac ne pregleda $tetu, odustane od pregleda ili na-
doknadi Stetu.

4. Zakasnjenje s obavijes¢u o Steti: Najmoprimac je obvezan odmah naken saznan-
ja o Steti obavijestiti o tome putem obrasca D1i2. .
U sluéaju namjernog odgadanja s obavije$tu o Steti /gubitku Najmaprimac bi
mogao izgubiti pravo na pokrice posredne Stete prouzroéene neposrednom tetom.

E. Zavréne odredbe
Ne postoje sporedni dogovori.
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© GRENKE Hrvalska d.o.0,

GRENKE Hrvatska d.0.0.

Av. Veceslava Holjevca 40, 10000 Zagreb

Dirzktor: Zdravko Pilic

Sldski registar Trgovaékog suda u Zagrebu, MBS 080937033,
PDV id. broj HR 44115087893, 01B 44115087693

Telefon: +385 1 6457 260 Telefaks: +385 16457 270

Br. ugovora o najmu 164-10133

Najmoprimac nazivitvrika (toéna adresa)
A.D.M. Censulting d.0.0.

Benussijeva ulica - Via Berndardo Benussi 56

Trgovac/dobavijad
SANCTA DOMENICA d.o.0.

Dr. Franje Tudmana &9
10431 SVETA NEDELJA

52100 Pula
35409850545
Predmel najma Proizvedat Kolitina Br. uredaja Ukeliko nije tvornicki
nove: ged, preizvednje
Laptep ASUS ROG Zephyrus Duo 16 W11P ASUS 1 RSNRKD03594321E 2024

POTVRDA O PREUZIMANJU

DATUM PREUZIMANJA

POTVRDA O PREUZIMANJU

Datum: 27.03.2024

U odnosu na gore navedeni ugovor o najmu/zahtjev za najam, Najmoprimac ovime potvrduje sljedece:

1. Najmoprimac je gore navedeni predmet najma zaprimio danas, na datum preuzimanja.
Upute za uporabu ili nisu potrebne ili su ve¢ dostavljene najmoprimcu.

o 0h LN

Predmet najma je postavljen i mantiran ifili instaliran u skladu s pravilima struke.
Najmoprimac je pro$ac te¢aj poduke za rukovanje predmetom najma, ako je to bilo potrebno.

Predmet najma je bez nedostataka i u ispravnom stanju te podoban za redovitu uporabu.
Predmet najma je isporucen u cijelosti te se potvrduje njegova cjelovitosl, ispravnost i funkcionalnost.
Predmet najma je sukladan opisima danim u zahtjevu za najam/ugovoru o najmu i svim sporazumima s proizvodacem ili dobavljacem (npr. u

pogledu tehnitke vrsle, kvalitete i razine izvedbe) te posjeduje sva svojstva koja u odnosu na njega jamcidobaviljac.

=l

Kvaliteta predmeta najma odgovara kvaliteti zajam&enoj od strane dobavija¢a i/ili tre¢e strane.
8. Najmoprimac je upoznat s &injenicom da trgovac/dobavljac nije ovlasten na zastupanje drustva GRENKE

niti ima ovlasti pristati na odredbe/uvjete koji odstupaju od odredbi ugovora onajmu.

9. Ukoliko jos nije prihvacen, gore navedeni zahtjev za najam se ovime smatra ponovno podnesenim. Najmoprimac

za sklapanje ugovora naredna ¢eliri tjedna, pogevsi od datuma potpisa ove potvrde preuzimanju.
10. Najmoprimac potvrduje primitak primjerka ove potvrde o preuzimanju na dan potpisa potvrde.

Vazne napomene:

Hrvatska d.o.0. kao najmodavca

pristaje biti vezan ponudom

Polpis ove potvrde o preuzimanju aktivira placanje kupoprodajne cijene trgoveu/dobavljatu od strane drustva GRENKE Hrvatska d.o.0..

Ako najmaprimac ne provede funkcionalni test ifili potpise ovu potvrdu prije nego je zaprimio predmet najma u cijelosti i u ugowv

stanju, odgovara za svu &letu koja bi time mogla nastati najmodaveu.

DocusSigned 124-04-03

! U Ilssaﬁi L Mare
AN ssaf De Marco

Potpis najmﬁprimca / dodatno ime i prezime napisati TISKANIM SLOVIMA

orenom

164 — 23295






iska doo.

RENKE Hrva

Duocuslan Envelo'pé ID: AJBC6FAC-D377-47E9-B488-08FTAAOCEDAC

GRENKE Hrvatska d.o.0.

Av. Veceslava Holjevca 40, 10000 Zagreb

Direktor: Stjepan Budimir

Sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu, MBS 080937033,
POV id. broj HR 44115087893, OIB 441 15087893

Telefon: +385 1 6457 260 Telefaks: +385 1 6457 270

Klasicni najam - Ugovor o najmu

GRENKE

164-11467

23IHRO1

Br. ugovera o najmu

Namoprimac nazivitvitka (toéna adresa)
A.D.M. Consulling d.o.o.

Benussijeva ulica - Via Berndardo Benussi 56

E%A m
W
MPUTER CENTER

H Naall N el
INSTAR CENTER G b

52100 Pula Ulica Andrije Kacica Miosi¢a 22 ¢
10410 Velika Gorica
64308723629
& Durektor najmoprimea Ime 1 prezime datum rodenja direkiora najmepnmca Upis u sudski registar,
o|Adrian Assad De Marco 22.3.1985. |d.1 [x] mes 130127843 ne [J
Telefon Faks E-Mail

091 1799 873 adrian@intechopen.com

PDVid. broj: HR50573572503
olg: 50573572503

Svrha namjene: Predmet najma koristiti ée se za

trgovatkulsamostalnu djelatnost kojom se bavimo od: |2022 I

Predmet najma Proizvedat Koligina | @r, uredaja Ukaliko nije tvornithl —I

novo; god. proizvednje

Monitor Alienware 31.6" AW3225QF, QD-OLED,gaming, 1 cnOvrxn6qdc004530305 | 2025

Monitor Alienware 31.6" AW3225QF, QD-OLED,gaming, 1 €n0vrxn6qdc0045303ps  |2025

Osnovno trajanje najma Najamnina se pla¢a unaprijed | to prvoga svakoga kvartala.
, 24 ; 97.7 Naplacuje se u postupku izravnog terecenja (&l. & st. 1 Optih uvjeta

Mjeseci: _22 . Mjesetni neto iznos najamnine® ____97.70 EuyR, najma). Jednokratna naknada za obradu iznosi 75,00 EUR uveéa-

uvecan za vaied zakonski PDV 24,43 EUR na za zakonski PDV,

(. 8 st 3 opéih uvjela najma), trenutng

Mjeseéni bruto iznos

najamnine 122,13 EUR.

Za preuzimanje pred najma opt cujem/o gosp./gdu: J

Trajanje najma/produljenje: Osnovno trajanje najma zapocinje s prvim
danom kalendarskog kvartala koji slijedi iza primopredaje predmeta najma
odnosno kalendarskog mjeseca ukoliko je ugovoren mijeseéni naéin
placanja. Ukoliko najmoprimac preuzme predmet najma prije ugovorenog
osnovnog trajanja najma duZan je za medurazdoblje platiti naknadu za
keristenje u iznosu od 1/30 mjeseéne najamnine po danu. |za to razdoblje
vrijede odredbe iz ugovora o najmu. Ugovor o najmu se produzuje za
Sest mjeseci ukoliko nije najkasnlje tri mjeseca prije isteka ugovora
otkazan pisanim putem (usp. &l. 19 Opéih uvjeta najma (OUN)).

Gpéi uvjeti najma: Najmoprimea se izriGito upucuje na priloZzene Opée
uvjete najma (OUN) (€l. se odnose na Opée uvjete najma),

Zamjena predmeta najma: Na zahtjev najmoprimca najmodavac je
naelno spreman tijekom osnovnog trajanja najma predmet najma u
patpunosti ili pojedinaéne predmete najma zamijeniti novim. Usp él. 2
optih uvjeta o najmu vezano uz uvjete i postupak zamjene.

Rizik unitenja i ostecenja (Oslobodenje od odgovornosti): Prema &l
12 re¢. 1 najmoprimac snosi rizik od slufajne propasti ili sluéajnog
oitecenja predmeta najma. Za prijencs rizika od sluéajne propasti ili
smanjenja vrijednosti, slucajnog ostecenja ili krade predmeta najma
sukladno €. 12, €l. 14 najmodavac oslobada najmoprimea od troskova i
potraZivanja s time u vezi, Rizik ¢e snositi najmodavac u zamjenu za
naknadu, koja je ukljuena u mjeseéne najamnine.

Odgovornost za nedostatke na predmetu najma: QOdgovornost za
nedestatke na predmetu najma preuzima najmedavac i to na na&in da sa
zakljuéenjem ugovora o najmu najmodavac ustupa najmoprimcu sva
prava zbog nedostataka predmeta najma ili garancije koje mu na temelju
Kupaopredajnog ugovora pripadaju (rabljeni predmeti, usp. €l. 8 st. 2.4),
Vezano uz odgovornost najmodavea usp. &l. 8 st. 7,

Vezano uz prava institucije za refinanciranje usp. €. 20,

Elektronicki potpis ima jednak pravni uinak kao i viastoruéni potpis, sukladno
vakecim zakonskim propisima.

Zahtjev i izjava najmoprimca: SlaZem/o se s gore navedenim uyj
jnom ugevoru izmedu najmodavea i dobavijaéa u slugaju nedostat
{2, 8 st. 3).

Nudim/o zaklju¢enje ugovora o najmu s GRENKE Hrvatska d.o.0.
od dana naseg potpisivanja iste.

DocuSigned §025-02-05

X | bdvinnsdsodille, Mares

Ja/mi podnosim/o zahtjev za odredbu koja odstupa od teksta ugovora:

- Van snage se slavljaju odredbe u svezi naknada za izdavanje racuna u |
papirnatem cbliku te naknada u svezi plaéanja putem izravnog terecenja.

- T za obradu: 0.00 EUR

Ne postoje drugi sporazumi. lzmjene i dopune ovog ugovara smiju najmo-
davac | najmoprimac dogoveriti samo neposredno. Sporazumi, koje najmo-
primac sklopi s dobavijaéem ili tretom osobom, ukoliko se ticu nacina
koridtenja predmeta najma, nisu predmet ovog ugovora i ne proizvode
nikakva prava ili obveze za najmodavca.

Suglasnost za izravno terecenje: Najmoprimac ovladéuje najmodavea da
naplacuje dospjele iznose putem izravnog terecenja sve dok najmoprimac
ne opozove suglasnost. Za pravovremeno tereéenje najmodavac ima pravo
prenijeti nalog za tere¢enje na banku koja ja navedena na zahtjevu za najam
predzadnji radni dan prije dospijeéa naloga za terecenje (najranije) - i
suprotno tome sljedecoj banci:

IBAN: SWIFT BIC )
Ukalike najmoprimac odabere drugi nadin plaganja umjeste izravnog
terecenja, dospjeli iznos ée se povecatiza 5,00 EUR uveéan za PDV: usp
el 6 st 1.

lzdavanje raéuna: GRENKE Hrvatska d.o.0. izdaje pojedinacne racune z3
dospjeli iznos u skladu s ugovorom o najmu. Kada GRENKE Hrvaiska
d.o.0. objavi te racune na portalu za klijente, gdje se mogu preuzeti, a
zahtijevana je destava w papimatem obliku putem poite, napladuje se
7,50 EUR uvecano za PDV za svaki take poslani raéun. Ova cdredba se
ne primjenjuje ukoliko vaZeéi zakonski propisi zahtijevaju dostavu racéuna u
papirnatom obliku,

Informacije o zastiti podataka GRENKE Hrvatska d.o.o. dostupne su na
web stranici:
https:lfmvw.grenke,hn"hnfnavigacija-u-podnozjtﬂzastila-podataka.htmi
Podrobnije informacije vezano za zaétitu osobnih podataka nalaze se i u

€l. 23. ovih opéih uvjeta najma.

jetima kao i priloZenim uvjetima o najmu, te s odredbama koje su ugovarene u kupoproda-
aka predmeta najma (€l. 8 st. 1i2)is uvjetima danih garancija vezanim uz predmet najma

kao najmodavcem. Suglasni smo da smo vezani za ovu ponudu za razdoblje od 4 tjedna

DocuSigned by: DocuSigned by:

ah]j:é za najam ?:xi?m E ,Z? n
2025-02-06 2025-02-06 -
3 tR¥ 40,0, %30 NAjHaavas S0354

BiOASRIOOEIALRY

Potpis najmoprimca/ Godatno ime | prezime napisat TISKANIM SLOVIMA
Datum i pedat

UGOVOR O NAJMU

164 - 25744



Docusign Envelope 1Dt A38CSFAC-D377-4TE9-B4BB-OBF7AADCEDAC _
(3REMNKE Hrvatska d.0.0.
Av. Vedeslava Holjevea 40, 10000 Zagreb G RE \

Direktor: Stjepan Budimir

Sudski registar Trgovaékeg suda u Zagrebu, MBS 080937033,
POV id. braj HR 44115087893, OB 44115087893

Telefon: +385 16457 260 Telefaks: +385 1 6457 270

Klasiéni najam - Ugovor o najmu Br. ugovora o najmu 164-11467 2301
l Najmoprimac nazivitvitka (totna adresa) ﬁ-uw
9| AD.M. Consulting d.0.0. i ﬁ ﬂ
o HHad W sAEW
x CEN;Tugﬁuzlm CENTER
2| Benussijeva ulica - Via Berndardo Benussi 56 INSTAR .0.0.
]
g|52100 Pula Ulica Andrije Kati¢a Miogi¢a 22 ¢
w 10410 Velika Gorica o
= 64308723629 E
g Direklor nymoprimca Ime i prezime datum rodenja direklora najmoprimea Upis u sudski registar. s
& | Adrian Assad De Marco 22.3.1985. ¢a[@ __ mss 130127843 ne OJ <<
Telalon Faks E-Mail POV ia. broj, HR50573572503 =
091 1799 873 adrian@intechopen.com olB: 50573572503 o
IEM namjeno: “F_'Edm‘" n:.zj;r;inol::r;u;i:jni: g:: |’2022 _‘ J e
Predmat najma Proizvodad Kolidina Br. uredaja Ukoliko nije tvormilki O
nove: god. proizvodnja >b
Monitor Alienware 31.6" AW3225QF, QD-OLED,gaming, 1 cnovrxn6qdc00453030s | 2025 O
thonitor Allenware 316" AW3225QF, QD-OLED,gaming, 1 cn0Ovrxn6qdc0045303ps | 2025 (O]
l D
Osnovno trajanje najma Najamnina se pla¢a unaprijed i to prvoga svakoga kvartala.

Naplaéuje se u postupku izravnog tereéenja (&l. 6 st. 1 Opcih uvjeta
Mjeseci: __24 . Mjesetni neto iznos najamnine” 97,70 EUR.  najma). Jednokratna naknada za obradu iznosi 75,00 EUR uveta-

uveéan za vazedi zakonski PDV 24 43 na za zakonski PDV.
(2. § st 3 opéih uvjeta najma), trenutno —_— EUR.
? s ! i} Za preuzimanje predmeta najma opunomaocujem/o gosp.fgdu:
Mjeseéni bruto iznos
najamnine 122,13 EUR.

Trajanje najmal/produljenje: Osnovno trajanje najma zapotinje s prvim Ja/mi podnosim/o zahtjev za odredbu koja odstupa od teksta ugovora.
danom kalendarskog kvartala koji slijedi iza primopredaje predmeta najma
odnosno kalendarskog mjeseca ukoliko je ugovoren mjeseéni nagin
plaganja. Ukoliko najmoprimac preuzme predmet najma prije ugovarenag
osnevnog trajanja najma duzan je za medurazdoblje platiti naknadu za

-\fan snage se Ajaju dbe u svezi naknada za izdavanje ratuna u
papirnatom obliku te naknada u svezi placanja putem izravnog terecenja.

. Jednokratna naknada za obradu: 0,00 EUR

koridtenje u iznosu od 1/30 mjeseéne najamnine po danu. | za to razdoblje Ne posloje drugi sporazumi. Izmjene i dopune oveg ugovara smiju najmo-
vrijede odredbe iz ugovora o najmu. Ugovor o najmu se produzuje za davac i najmoprimac dogeveriti samo nepesredno. Sporazumi, koje najme-
sost mjeseci ukoliko nije najkasnije tri mjeseca prije isteka ugovora primac skiopi s dobavijagem ili treCom osobom, ukoliko se ticu nagina
otkazan pisanim putem {usp. &l. 19 Opéih uvjeta najma (OUN)). koridtenja predmeta najma, nisu predmet ovog ugovora i ne proizvode
Opéi uvjeti najma: Najmoprimea se izrigito upuéuje na priloZene Opte nikakva prava ili obveze za najmodavca.
uvjete najma {OUN) (&l. se odnose na Opée uvjete najma), Suglasnost za izravno teredenje: Najmoprimac ovlaséuje najmodavca da
Zamjena predmeta najma: Na zahtjev najmoprimea najmodavac je naplatuje dospjele iznose putem izravnog teretenja sve dok najmeprmac
na&elno spreman tijekem osnovnog trajanja najma predmet najma u ne opozove suglasnost. Za pravovremeno tereéenje najmodavac ima pravo
potpunosti ili pojedinacne predmete najma zamijeniti novim. Usp &l. 2 prenijeti nalog za terecenje na banku koja ja navedena na zahtjevu za najam
opcih uvjeta o najmu vezano uz uvjete i postupak zamjene. predzadnji radni dan prije dospije¢a naloga za terecenje (najranije) - ili
Rizik unistenja | osteéenja (Oslobodenje od odgovornosti): Prema €l. suprotno tome slisdecoj banci:
12 reé. 1 najmoprimac snosi rizik od slucajne propasti ili slu¢ajnog IBAN: AT [0 ][ —
oitecenja predmeta najma. Za prijenos rizika od sluzajne propasti ili Ukaliko najmoprimac odabere drugi naéin placanja umjesto izravneg
smanjenja vrijednosti, sluéajnog odtecenia ili krade predmeta najma tereéenja, dospjeli iznos e se povetati za 5,00 EUR uvecan za PDV; usp.
cuklagno & 12, &l 14 najmodavac oslabada najmoprimca od troskava i &6t 1.
patraZivanja s ime u vezi. Rizik e snosili najmodavac u zamjenu za lzdavanje racuna: GRENKE Hrvatska d.o.0. izdaje pojedinaéne racune za
naknadu, koja je ukljuéena u mjeseéne najamnine. dospjeli iznos u skladu s ugovorom o najmu. Kada GRENKE Hrvalska
Odgovornost za nedostatke na predmetu najma: Odgovornost za d.0.0. objavi te radune na portalu za Kijente, gdje se mogu preuzeti, a
nedostatke na predmetu najma preuzima najmodavac i to na natin da sa zahtijevana je dostava u papirnatom obliku putem poite, napladuje se
zakljugéenjem ugovora © najmu najmodavac ustupa najmoprimcu sva 7,50 EUR uvecano za PDV za svaki tako poslani ragun. Ova odredba se
prava zbog nedostataka predmeta najma il garancije koje mu na temelju ne primjenjuje ukoliko vaZedi zakonski propisi zahtijevaju dostavu ratuna u
kupoprodajnog ugovora pripadaju (rabljeni predmeti, usp. &l 8 st 2.4). papirnatom obliku.
Vezano uz odgovornost najmodavea usp. &, 8 st. 7. Informacije o zatiti podataka GRENKE Hrvatska d.o.0. dostupne su na
= \fezano uz prava institucije za refinanciranje usp. €l. 20. web stranici:
E Elektroniéki potpis ima jednak pravni uéinak kao i viastorugni potpis, sukladno hllps:p‘Mww.grenke.hrﬂ'tn’navlgnci]a-u-podnozju!zaslila—podataka,htm!
2 yazedim zakonskim propisima. Podrobnije informacije vezano za zaititu osobnih podataka nalaze se iu
= &l. 23. ovih opéih uvjeta najma.
E ahtjev i izjava najmoprimca: Slazem/o se s gore navedenim uvjetima kao i priloZenim uvjetima o najmu, te s cdredbama koje su ugovorene u kupoproda-
x jnom ugoveru izmedu najmodavca i dobavijata u sluéaju nedostataka predmeta najma (&l. 8 st. 112)is uvjetima danih garancija vezanim uz predmet najma
5 (€l 8 st 3).
E Nudim/o zakljuéenje ugovora o najmu s GRENKE Hrvatska d.o.0. kao najmodavcem. Suglasni smo da smo vezani za ovu ponudu za razdoblje od 4 tjedna
& od dana naseg potpisivanja iste.

Ds Ds

DS
X (IDM : ahfjﬁ’g najam prinvaten: M

Potpls najmoprimea / dodatng ime | prezime napisati TISKANIM SLOVIMA Potpls GRENKE Hrvatska d.o.o. kao najmodavac
Datum i pedat

164 - 25744



Docusigln Envelcp.e ID: A3BCBFAC-D377-47E9-B488-08F7AAOCEDAC

BGRENKE Hrvatskad.o.o,

Op¢i uvjeti najma

€. 1. Povrat predmeta najma: Najmoprimac je obvezan placati sve najamnine u
skladu s ugovarom o najmu i ovim Opéim uvjetima najma. Nakon prestanka ugovo-
ra 0 najmu najmoprimac je obvezan najmodavcu vratili predmet najma (usp. ¢l. 19).
Nastavak koristenja predmeta najma nece dovesti do produljenjaugovora.

€l. 2. Zamjena predmeta najma: 1. Zell li najmoprimac zamijeniti predmet najma
ili pojedine stvari, on mora najmanje 4 tiedna prije Zeljene zamjene dostaviti najmo-
daveu zahtjev za Zeljenu zamjenu. Najmodavac ée uzimajuci u obzir gospodarske
aspekte odlutiti o tome jeli zamjena moguca. Ukaliko najmodavac dopusti zamjenu,
on Ce provesli novu provjeru boniteta.

2. Ako je najmodavac pristao na Zeljenu zamjenu, dostavit ée najmoprimcu zaht-
jev za izmjenu ugovora o najmu, koji predvida da se dogovorena osnovno vrijeme
trajanja ugovora za ve¢ proteklo vrijeme produljuje, i da su najamning izratunate
uzimajuci u obzir jod neplacene najamnine i troskove nabave novog predmeta. Svoj
pristanak na uvjete postavljene od strane najmodavca najmoprimac daje na nagin
da najmodaveu vraca potpisani zahtjev za zamjenu kao i radun za nove predmete
najma koji glasi na najmodavca, Ukoliko najmodavac prihvati zahtjev za zamjenu,
izmijenjeni ugovor o najmu za nove i nezamijenjene predmete stupa na snagu s
prvim danom kalendarskog kvartala (odnosno kalendarskog mjeseca ako je ugovo-
ren mjesecni nagin placanja) nakon trenutka zamjene.

3. Cim najmoprimac preuzme nove predmete, najmodavcy mora vratit predmete
koji se zamjenjuju. Vrijede odredbe &l 19.5t.4 do 6.i17.sL. 21 3.

4. Na provodenje zamjene unajmljenog predmeta kao i na izmijenjeni ugovor o na-
Jmu vrijede ovi opci uvjeti najma.

Cl. 3. Odgovornost najmodavca za povredu obveza: Ukoliko imovinska 3teta
ili financijski gubitak nisu prouzrogeni namjemom povredom ugovora ili grubom
nepaZnjom od strane najmodavca, njegovog zakonskog zastupnika ili punomoéni-
ka, najmodavac odgovara samo kod povrede glavnih ugovomih obveza i to samo
u slucaju Stete prouzroéene povredom ugovora, a koja se mogla predvidjeli. (za
edgovomost za nedostatke predmeta najma usp. prednju stranu i &l.8).

€l. 4. Isporuka, prava najmoprimca: 1. Rizik isporuke kao i trodkove isporuke,
montaze i instalacije u odnosu na najmodavca snosi najmoprimac, ukoliko nije dru-
gacije ugovoreno. Isto vrijedi i za dodatno ugovorene usluge, kao 8o je dostava
zakrpa tijekom trajanja ugovora. Za nepravovremenu ili neispravau isporuku od
strane dobavljata, najmodavac odgovara samo onda, kada je on odgovoran za istu.
Najmodavac ustupa najmoprimeu prava koja mu iz tih razloga protiv dobavijaca ili
trece osobe pripadaju, ukljudujuci pravo na predaju predmeta najma; najmoprimac
ima pravo na povrat vec placene nabawe cijene, pod uvjelom da najmoprimac
zahljeva placanje prema najmodaveu i da jo najmodavac ovladten ustupanje tog
prava u svakom trenutku opozvati. Najmoprimac je obvezan sva prava koja su mu
ustupliena ostvariti bez odgadanja i po potrebi poduzeti pravne mjere radi ostvaren-
ja prava. Kod nedostataka predmeta najma primjenjuju se odredbe &.8.

2. Pravo najmoprimca da odustane od ugovora u sluaju zakadnjenja ili nemo-
gucnosli ispunjavanja obveza od strane najmodavca ostaje netaknuto. Izjava na-
Imeprimea mora uslijediti u pisanom obliku. Pravo najmoprimca zahtijevali naknadu
Stete ostaje netaknuto u tim sluéajevima,

C1. 5. Odustanak najmodavca: Ako nakon sklapanja ugovora o najmu bude vidljivo
da namoprimac nije u stanju ispuniti obveze i da stoga ugroZava pravo najmodaveca
na protucinidbu najmoprimca, tada je najmodavac ovladten oduslati od ugovora o
najmu {raskinuti ugovor o najmu), ukoliko najmoprimac unutar primjerencg roka ne
prugi sigumost za placanje u skladu s odredbama ugovora. Ukoliko je najmoprimac
odgovoran za razloge odustanka, isti ¢e najmodaveu nadoknaditi sve trodkove s
time u vezi.

€1, 6. Nagin placanja, prijeboj, porez na dodanu vrijednost: 1. Ugovar o najmu
uzima u obzir naknade za obradu najmodavca koji su povezani s postupkom izrav-
nog terecenja. Ako najmoprimac zahtijeva drugacijl natin placanja, svako placanje
se uvecava za 5,00 EUR uvecano za PDV radi pokrivanja troskova oscblja te
materjalnih troskova izazvanih zasebnom obradom pojedinih placanja.

2. Ukeliko najmoprimac kasni s dospjelim pla¢anjima sukladno ugovoru, onda ée se
djelomitna placanja prebijati s trodkovima, zatim s kamatama i tek potom s najstar-
ijom neisplacenom glavnom trazbinom.

3. Promijeni li se zakonski porez na dodanu vrijednost, promijenit ée se odgovara-
juce i bruto iznosi,

€l. 7. Obveza preuzimanja predmeta: 1. Najmoprimac se obvezuje odmah pot-
pisati potvrdu o primopredaji predmela ngjma, s kejom polvrduje da je primio i pre-
gledao predmet najma i da je isti podoban za redovitu uporabu, te potvrdu poslat
najmodavcu €im je primio predmet najma, pregledao i utvrdio da je isti potpun, slo-
bodan od nedostataka i u skladu s ugavarom padoban za redovitu uporabu,

2. Najmoprimac mora predmet najma pregledati paznjom koja se moze od njega
ocekivati, Ako je najmoprimac trgovac, po primitku obavezno mora pregledati pred-
melnajma i u slucaju nedostataka odmah i prigovoriti. Najmodavac izriito upozora-
va najmoprimca da potvrda o preuzimanju ne smije sadrzavati netoénu obavijest,
bududi da najmodavac na temelju potpisane potvrde o preuzimanju najmoprimca,
placa kupovnu cijenu dobavljacu.

Cl. 8. Pristupanje najmodavca ugovoru o kupoprodaji, kupoprodajni ugovor
izmedu najmodavca i dobavljaca, prava i obveze kod nedostataka predmeta
najma, jamstva: 1. Ako je najmoprimac sklopio ugovor o kupeprodaji s dobavl-
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jatem predmeta najma i stupi li najmodavac na mjesto najmoprimca u ugovoru
0 kupoprodaji, uvjeti ugovora o kupoprodaji vrijede i kod ugovora o kupoprodaji
izmedu najmodavca i dobavljaéa.

2. Ako najmodavac ne pristupi ugovoru o kupoprodaji koji je zakljutio najmoprimac,
za ugovor o kupoprodaji izmedu najmodavea i dobavijada vrijede uvjeti kupoprodaje
najmodavca. Oni ureduju prava koja kupcu stoje na raspolaganju u sluéaju nedosta-
taka i to na sliedeéinadin:

2.1) PokaZe li objekt najma neki nedostatak, kupac mora najprije zahtijevali da se
otklone nedostatci u svrhu naknadnog ispunjenja, ukolike je to prema okolnostima
sluéaja moguce.

22) Prava kupca za nedostatke predmeta zastarijevaju nakon dvije godine od pre-
daje predmela najma najmoprimeu, a Sest mjeseci u slutaju trgovackog ugovora,
To ne vrijedi, ako je prodavatelj Zonamjemno predutio nedostatak. To takoder ne
vrijedi za pravo na naknadu Stete zbog smiti, povrede tijela li narusavanja zdravija,
ako prodavatel] odgovara za taj nedostatak, isto tako ne vrijedi ni za zahtjeve zbog
materijalne ili imovinske 3tete, ako je nedostatak prouzrofen grubom nepainjom
prodavalelja ili njegovih pomoénika.

2.3) U slucajevima obiZne nepaZnje postoji pravo na naknadu materijalne ili imov-
inske Stete zbog nedostatka kupovne stvari samo utolike, ukoliko je ta Sleta bila
predvidiva.

2.4) Kod rabljenin predmeta prava zbog nedostataka su iskljutena. Tone vrijedi za
u st 2.2) re€. 2 navedenih uvjeta.

3. Ukoliko je dobavfja ili netko treci dao jamstvo glede kupljenog predmeta naj-
ma, prava kupca se odreduju prema navedenim uvjetima u jamstvu, bez obzira na
ugovoma prava.

4. Najmoprimac je obvezan bez odgadanja zahtijevati njemu ustupljena prava zbog
nedostataka predmeta najma, ukljuéujuci njemu takoder ustupljena pravaiz preuze-
tog jamstva za taj predmet, te istovremeno pisanim putem o njegovom zahtjevu
obavijestiti najmodavca. Najmodavca se mora redovito obaviedtavati prosliedujuéi
mu korespondenciju.

5. U slucajevima snizavanja cijene il restitucije (vraéanja primijenog uslijed raskida)
ugovora o kupoprodaji najmoprimac mora zahtijevati isplatu nalogodaveu. U sluéaju
restitucije ugevora o najmu najmoprimac smije vralili predmet najma samo do-
bavijatu ili nekom davatelju jamstva i to samo uz istovremeni pavrat kupoprodajne
cijene samom najmodavcu.

6. Najmoprimac nema pravo da zbog nedostataka predmeta najma odbije potpunu
ili djelomiénu isplatu najamnine, ukoliko nije protiv debavijaca podnio tuzbu radi
raskida ugovora o kupnji, sniZavanje kupevne cijene ili radi naknade Stete umjesto
ispunjenja. To isto vrijedi, kada najmoprimac zahtijeva od dobavijaca raskid ugov-
ora, smanjivanje cijene ili naknadu Stete umjesto ispunjenja ugovora i dobavljaé
prizna opravdanost tih zahtieva. Predmet najma smije se najmodavcu vratiti samo
uz istovremeni povrat kupovne cijene. Ako ugovor o kupoprodaji bude raskinut |
ugovor o najmu se mora raskinuti.

7. Najmodavac osobno odgovara zbeg nedostatka predmeta najma samo ako je
on, njegov zakonski zastupnik ili pomoénik u ispunjenju taj nedostatak zlonamjerno
presutio ili ukoliko je preuzeo jamstvo u pogledu predmeta najma. To isto vrijedi
ako se nedoslalak temelji na povredi ugovornih obveza od strane navedenih osoba
nepaznjom i ako je nedostatak prouzrodio smrt, azljedu tijela i narugavanje zdravija
neke osobe. Prouzrodi i povreda obveza materijalnu ili imovinsku Stetu, najmo-
davac odgovara kod obiéne nepaznje samo utoliko, ukoliko je ta Steta bila predviri-
va, ali ograniceno do iznosa u visini od 25 % neto nabavne cijene predmeta najma

¢1.9. Koristenje, tro§kovi, popravci, dozvole: 1. Najmoprimac se obvezuje pred-
met najma koristili samo za ugoverenu svrhu i na svoj tro3ak odrzavali ga u isprav-
nom i upolrebljivom stanju. To ukljuéuje i nabavijanje preporudenih azuriranja od
strane proizvodata na tro3ak najmoprimca. Najmoprimac mora predmet najma na
svaki nain Stititi od prekomjemog koridtenja i osigurati profesionalno servisiranje i
odrzavanje. Troskove Koritenja i odrzavanja, ukljutujuci trodkove potrebnih popra-
vaka i zamjenskih dijelova snosinajmoprimac.

Z. Najmoprimac se obvezuje da nece predmet nejma prepustiti Uecim osgbuma nil
dobavijaéu (medutim, usp. &. 8 st. 5 re€. 2.). Treéim osobama se predmet najma
moZe prepustiti iskljuéivo u svrhe popravaka i za popravak potrebno vrijeme. Na-
Jmoprimac nadasve nije ovladten predmet najma dati u podnajam bez prethodnog
odobrenja najmodavca. Uskrativanje odobrenja ne ovlad¢uje najmoprimea da ras-
kine ugovor.

3. Najmoprimac je obvezan na svoj troSak ishoditi sve zakonske i ostale dozvole,
koje su polrebne za upotrebu predmeta najma. On se mora pridrzavati svih zakona,
odredbi kao i propisa i uputa proizvodata i dobavljaa koje se odnose na predmet
najma i njegovu upotrebu,

CL. 10. obveza obavjeséivanja, zastita vlasnistva: 1. Najmoprimac mora ishodi-
li pisano odobrenje najmodavca za promjenu izvorne lokacije predmeta najma (il
njezinog prostomog okruZenja) kao i za promjene na samom predmetu najma, In-
slalacije i ugradeno prelazi u viasnitvo najmodavca,

2. Bude li predmet najma ugradnjom ili na drugi natin povezan sa nekom zgra-
dom ili zemljistem, to ¢e se dogodili samo u prolaznu svrthu s namjerom da se
tu povezanost nakon zavretka ugoverenog vremena najma prekine. Najmopr
mora osigurati da se ta povezanost moze ukloniti. Ako najmoprimac osabno n
vlasnik zemljista, najmoprimac je obvezan upozoriti viasnika na prolaznost svrhe
povezivanja, le na zahtjev nalogodavea traZiti i dostaviti mu pisanu potvrdu viasnika
0 prolaznosti svrhe povezivanja.

3. Najmodavac ili njegovi pomoénici su ovlasteni, predmet najma tijekom uobiéa-
jenog poslovnog vremena pregledavali i provjeravali. Na zahtjev najmodavca mora
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se na vidjivom mjestu predmeta najma oznatiti viasnistvo najmodavca.

4, Najmoprimac je obvezan o svim prijeteéim ili veé nastalim Stetnim utjecajima
na predmet najma bez odgode abavijestiti najmodavca. On je posebno duZan bez
edgode obavijestii najmodavca o prijetecoj ili provedenoj ovrsi nad predmetom
najma ili na imovini, predati riedenje o ovrsii obavijestiti najmodavca o imenu vje-
rovnika koji provodi ovrhu. Najmoprimac snosi trokove poduzetih mjera u svrhu
sprjetavanja pristupa trecin. Tone vrijedi ako je ta] pristup prouzrotio najmodavac.

&1, 11, Pristojbe, porezi, davanja; Sve pristojbe, poreze, davanja i ostale terete
koji su povezani 5 posjedom i korigtenjem predmeta najma snosi najmoprimac.
Tako dugo dok se predmet najma nalazi u posjedu najmoprimea, najmoprimac 0s-
lobada najmodavca od potrazivanja bilo koje vrste, koje tredi - ukljuéujuci drzavne
institucije - ostvaruju na temelju postavijanja predmeta najma, koritenja ili prava
posjeda na predmetu najma.

&1, 12. Snodenje rizika: Od trenutka predaje pa do vratanja predmeta najma na
jmopnAmac snosi rizik slutajne propasti ili unistenja, sluéajnog oitetenja ili krade-
predmeta najma. Najmoprimac snosi i rizik prijevremenog habanja. Takvi dogada-
ji ne oslabadaju najmoprimea njegovih obveza iz ugovora @ najmu. Reéenica 2 i
redenica 3 se ne primjenjuju, ako je do prijevremenog habanja doilo radi nedoslat-
ka predmeta najma i radi Cega je najmoprimac po £l. 8 st. 6 ovlaSten odbiti polpuno
ili djetomiéno izvrienje usluge.

¢1.13. Potpuni gubitak, krada, ostali sluéajovi $tete u smislu €. 12: 1. Nastupi
li koji od u €l 12. navedenih dogadaja, najmoprimac mora o tome bez odgode
pisanim putem obavijestiti najmodavca.

2. Ukalixo dode do sluéajnog potpuncg odte¢enja, unidtenja, gubitka il krade pred-
meta najma, najmoprimac ima pravo iz tih razloga otkazali ugovor o najmu. Otkaz
mora pisanim putem usljediti u roku od 3 tjedna, nakon o je najmoprimac doznao
za te razloge. Ako najmoprimac ne iskorist svoje pravo na otkaz, najmodavac je
duzan unutar razumnog roka nabaviti zamjensku stvar ili oviastiti najmoprimca da
on sam nabavi zamjensku stvar za racun najmodavca.

1. U sluéaju slu¢ajnog o3lecenjaili prijevremenog habanja {medutim, usp. ¢l 12
reé. 4) - s iznimkom potpunag gubitka - - predmeta najma (usp. ¢l 13 st 2),
najmoprimac je duzan pirali izmedu dvije opcije:

a) da predmet najma da proizvodaéu ili ovlastenom servisu na popravak i dovede
predmet u ispravno stanje sukladno ugovoru ili

b) pisanim putem otkazali ugovor 0 najmu. Za otkaz vrijedi .13, st. 2. ret. 2.
Posljpdice otkaza odreduju sa sukladno &.17.

Ako najmoprimac ne upotrijebi svoje pravo na olkaz, mora bez odgode izdali nalog
za popravak i dostaviti najmodaveu odmah pisani pribvat naloga za popravak. Ne
ispuni li najmoprimac svoje cbveze, najmodavac ima pravo na otkaz ugovora 0
najmu. Posljedice otkaza odreduju se prema a.17.

4. Ako su samo dijelovi predmeta najma pogodeni prilikom odtecenja, habanja il
qubitka , a Steta smanjuje vijednost ostatka, onda se analogno primjenjuju gornje
odredbe.

&1, 14. Oslobodenje od odgovornosti: 1. Prema gl. 12 najmoprimac snosi rizik
od sluéajne propasti ili uniStenja, slucajnog otetenja ili krade objekia najma. Za
prijenos navedenih rizika i kao posebnu uslugu najmedavac oslobada najmoprim-
ca od odétetnih zahtjeva uslijed ugovomag koridtenja sukladno £l 9. Najmodavac
ovime oslobada najmoprimea od odétetnih zahtjeva koji proizlaze iz obiéne nepazn-
je najmoprimea.

> Naknada za o oslobodenje od odgovomosti je ukljuéenou mjesednu najamninu.
3. U prilozenim Uvjetima oslobodenja od &tete su uredene dodatne pojedinosti s
time u vezi,

¢1. 15, Posljedice kagnjenja, izvanredni otkaz: 1. Dode li najmoprimacu zakasdn-
jenje = isplatom iznosa koje duguje, na dospjela dugova i ostalo dospjole iznose
platit e se zakonska zatezna kamata.

2. Najmodavac ima pravo na izvanredni otkaz ako najmoprimac kasni s placan-
jem dvije ugovorne kvartalne najamnine, a u sluéaju mjese<nog natina isplate s 2
mjeseéne najamnine.

3. Nalazi li se najmoprimac u zakasnjenju S ugovorenim iznosima, djelomitne is-
plate prebijat ¢e se najprije s troikovima, zalim s kamatamai tek onda s najstarijom
neplacenom glavnom obvezom.

¢1. 16. Daljnji razlozi za izvanredan otkaz: 1. Pravo na izvanredni otkaz i pod-
noenje zahtjeva za naknadu Stete najmodavac ima i onda, kada je najmoprimac
prilixom sklapanja ugovora dao netogne podalke i predutio Cinjenice zbog Cega se
od najmodavca ne moZe otekivat nastavak ugovora, Isto to vrijedi posebno kada
se od najmodavca ne moZe otekivali nastavak ugovora, jer najmoprimac unatod
opomeni postupa protiv bitnin ugovomih abveza ili unatod odredivanja roka za uk-
lanjanje posljedica povrede ugovomih obveza, to ne utini.

2. Ta prava ima najmodavac i onda, kada na strani najmoprimea ili njegovog ¢la-
na drudtva koji osobno odgovara, nastupe takve okolnosti koje na takav natin
ugroZavaju ili oteZavaju provedbu prava najmoprimea, da se ne moZe olekivati
da te on nastaviti ugovomi odnos. Tovrijedi i onda, kada najmoprimac ili neki lan
drustva koji osobno adgovara, napusta prebivaliste ili sjediste u Hrvatskej. Otkaz
zbog pogor3anja imovinskih odnosa najmoprimea nije dopusten, ako je podnesen
zahtjev za otvaranje stefajnog postupka.

&1, 17. Posljedice izvanrednog prijevremenog otkaza: 1. Ako najmodavac upo-
trijebi svoje pravo izvanrednog otkaza ili najmoprimac otkaie ugovor prema &.13.,
najmodavca ima pravo na jo3 neisplacene rate ugovora o najmu za cijelo vrijeme
trajanje najma. Najmodavac ima prave na naknadu za oslobodenje od odgovor-
nosti sukladno &l. 14, sve dok najmoprimac ne vrati predmet najma najmodavcu.
Prijeboj uitedenih kamata i ostalin otkazom uvjetovanih prednost, utvrduju se pre-
ma zakonskim propisima. PotraZivanje najmodavca dospijeva dostavom otkaza.
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Najmoprimac je u zakasnjenju, ako u roku od 30 dana ne izvr3i placanje nakon o
je primio otkaz i popis nastale Slete.

2. Osim toga najmoprimac gubi pravo posjeda. Duzan je predmet najma bez
odgode na svoj todak i svoj rizik vraliti najmodaveu. Povrat treba uslijediti na
poslovnoj adresi koja je navedena u ugovory, ukaliko najmodavac nije za povrat
naveo neku drugu adresu, koja je prostomo bliza najmoprimeu. Ne vrati li najmo-
primac bez odgode predmet najma najmeprimeu, najmodavac je oviasten, ali ne i
duzan, da se na tro3ak najmoprimea preuzme objektnajma.

3, Podaci najmoprimca, koji se nalaze na ili u predmetu najma, moraju se prije
povrata izbrisati, tako da nije moguée njihovo preuzimanje od strane trecin.

4, Ne vrali li najmoprimac predmet najma suprotno svojoj obvezi iz st. 2 unalod
zahtjevu najmodavca, moral ¢e od kraja cijelog ugovorenog trajanja najma do-
datno 2a svaki daljnji dan zadrZavanja predmeta platiti 1/30 ugovorene mjesecne
najamnine.

5. Najmodavac pridrzava pravo zahlijevati daljnju naknadu Stetu ukaliko je za njen
nastanak odgovoran najmoprimac.

&1, 18. Smrt najmoprimca: Umre fi najmoprimac, njegovi nasljednici su ovlasle-
ni ugovor otkazali pisanim putem & utinkom na kraju jednog ugovornog kvartala
(odnosno kalendarskog mjeseca, ako su ugovorena mjeseéna placanja). Na posk
jedice otkaza primjenjuju se odredbe El. 17.

61, 19. Prestanak ugovora, otkaz, produljenje, povrat predmeta najma, nepos-
tojanje stjecanja prava vlasnitva od strane najmoprimea: 1. Obje ugovome
strane mogu ugover o najmu pisanim putem otkazati uz poslivanje otkaznog roka
od 3 mjeseca prije isteka osnovnog trajanja najma.

2. Ako se do kraja osnovnog trajanja najma ne iskoristi pravo na otkaz, ugovar se
produljuje za 6 mjeseci. Toisto vrijedi i u narednom vremenu, ako jedna ugovorna
strana ne otkaze ugovor pisanim putem uz postivanje otkaznog roka od 3 mjeseca
prije kraja produljenog vremena.

3. Najmoprimcu se ovim ugovoromne daju nikakva prava stjecanja vlasnistva pred-
mela najma.

4. Ukoliko se ugovor o najmu otkazuje po st. 1.ili 2., najmaprimac mora predmet
najma po prestanku ugovora vraliti. Za povrat vrijede odredbe €117, st 2.i3., 2
posebno u svezi brisanja podataka najmoprimea na odnosno u predmetu najma.
Ne vrali li se predmet najma u ugovorenom stanju, a da uslijed toga ostvarena triis-
na vrijednost padne ispod tréisne vrijednost, koja je bila ostvariva za ispravan pred-
met najma, najmoprimac mora nadoknaditi razliku u odnosu na ostvarenu cijenu,

5. Ukoliko najmoprimac ne vrali predmet najma sukladno svojoj obvezi iz st.4 un -
atoé zahtjevu najmodavca, morat ce od kraja cijelog ugovorenog rajanja najma
dodatno za svaki daljnji dan zadrzavanja predmeta platiti 1/30 ugovorene mjesecne
najamnine (t]. ukluéujuti naknadu za oslobodenje od edgovomost).

Tijekom tog razdoblja analogno se primjenjuju ugovome obveze najmoprimea. Ako
je najmoprimac odgovoran Za zaka&njenje s povratom, on mara najmoprimeu na-
doknaditi time prouzrogenu Stetu.

6. Ako je najmodavac ostavio najmoprimeu rok s uputom, da ¢e istekom tog roka
odbiti preuzimanje predmeta najma i potraZivali naknadu Stete, oviasten je kao
sastavni dio nastale Slete procijeniti trzisnu vrijednost koju bi predmet najma imao
u ugovomom starju nakon isteka roka. U razdoblju od prestanka trajanja ugovora
do isteka tog roka najmodavac ima na raspolaganju prava iz sl. 5.

¢1. 20. Prijenos prava i obveza, prijeboj, pravo zadrzanja: 1. Najmodavac je
ovladten sva prava i obveze ili pojedina prava iz ovog ugovora u svrhu refinanciran-
ja prenijeti na odredenu oscbu za refinanciranje. Prijenos ne smije imati nikakve
negativne pravne ili gospodarske posljedice za najmoprimea. Obavijest li osoba
za refinanciranje najmeprimca o ustupanju, najmoprimac je obvezan potvrdil
obavijest o ustupanju  unutar 10 dana istu vraliti natrag osobi za refinanciranje.

2. Rad osiguranja osobe za refinanciranje u slucaju ste¢ajnog postupka pokrenu-
tog nad imovinom najmodavca, ugovara se sljedece: Ako je osoba za refinanciranje
ovladtena utrziti predmet najma putem iznajmijivanja, najmoprimac je duZan na
zahtjev osobe za refinanciranje sklopiti ugovor o najmu pod istim uvjetima kao da
je prvobitni ugovor o najmu s najmedavcem nastavijen. Najmoprimac se ne smije
time nati u tezem pravnom ili gospodarskem polozaju, u kojem bi se nasao, da je
stedajni upravitelj nastavio ugovor.

3. Najmoprimac moZe svoja prava i obveze iz ovog ugovora prenijeti ili zaloZ
samo nakon prethodnog pisanog odobrenja najmodavca.

4, Najmoprimac moZe prebiti svoja potrazivanja s trazbinom najmodavca, ako je
njegova protutrazbina nespoma i utuziva. Na pravo zadrZanja mole se najmopri-
mac pozvati samo onda, ako to proizlazi iz ovog ugovora o najmu.

&1, 21, Uvid u bilancu, obavijesti: Kod nabavne vrijednosti preko 40.000,00 EUR
najmoprimac je duzan najmodaveu 1j. 0s0bi za refinanciranje svake goding dostavili
godiénji financijski izvjestaj i godisnja izviedca za povierljivo savjetovanje i na zaht-
jev dati dodatne obaviesti o svojoj financijskoj situaciji.

€1, 22, Promjena sjedista tvrtke ili prebivalista: Najmoprimac mora bez odgode
obavijestiti najmodavca o promjeni sjedita tvrtke ili svog prebivalidta. To isto vrije-
di i za promjenu prebivalidta nekog od Zlanova drustva najmoprimea, koji 0sobno
odgovara za obveze drudtva.

&1.23.Zaétitaosobnih podataka: GRENKE Hrvatskad.0.0. kaoodgovoranza
prikupljanje iobradu podataka obvezanje pruitiinformacije o prikupljanjui obradi
podataka najmoprimcima. Informacijama o zastili podataka GRENKE Hrvatskad.0.0
moZete pristupiti u njihovoj trenulaéno] verziji na adresi:
nups:ﬂmvw,grenke.hr.fhr.fnavigacijavu-podnoziufzaslilavpodalaka.html
Takoder, Iste seredoviloaZurirajutesuu najnovijojverzijidostupnena navedenoj
web adresi. Osim toga, isle se mogu zatraZiti putem e-maila, telefona ili postom
karistedi kontakt podatke navedene u zaglaviju ugovora.
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Ddcusign Envelope ID: A38C6FAC-D377-47E9-B488-08F7TAAOCEDAC

@GRENKE Hrvalskad.o.0.

Opéi uvjeti Oslobodenja od odgovornosti

A. Opée odredbe: 1. Sljedeci uvjeti se smatraju usugladenim i prihvacenim u tre-
nutku primopredaje predmeta najma Najmoprimcu.

2. Na temelju Oslobodenja od odgovornosti (€l. 14 Opcih uvjeta najma) Najmo-
davat je u slutaju nastale Stete obvezan vraliti predmet najma u stanje funkciona-
Inosti u skladu s ugovorom ili, ako ne postoji ekonomski opravdan nain pepravka
predmeta najma, osigurati istovjetni zamjenski predmet najma na temelju vrijed-
nosti predmeta u trenutku kada je nastao gubitak, Zamjena se ne vréi na temelju
novo za staro”,

B. Gubitak / $teta i rizicl koji su pokriveni s Oslobodenjem od odgovormosti,
iskljuéenje odgovornosti: 1. Najmodavac omogucuje popravak odnosno poviatu
funkcionalno stanje predmeta najma, kada je odnosna imovina o3tecena ili uniéte-
na uslijed nepredvidenih okolnosti i kada je gubitak predmeta najma nastao usli-
jed krade, provale ili pljacke. Steta je nepredvidena ukoliko niti Najmoprimac niti
njegovi zastupnici nisu istu predvidjeli na vrijeme ili nisu mogli predvidjeti istu uz
struéno znanje potrebno za obavijanje poslova u sklopu djelatnosti; s time u vezi
samo je gruba nepaZnja Sletna. Popravak se pruZa kada je imovina ostecena il
unidtena (materijalna teta) nadasve kao posljedica sljedecih okolnosti:

a) grjeske pri koridtenju ili upravijanju, pomanjkanje znanja, nepainja

b) prekomjemi napon, elektromagnetska indukcija, kratki spoj

¢) poiar, udar groma, eksplozija ili implozija (uklju€ujuci Stete prouzrotene vodom
prilikom gasenja pozara, rusenje, obnavljanje ili gubitak imovine uslijed navedenih
okolnosti)

d) veda, viaga, poplava

¢) namjera trece osobe, sabotaza, vandalizam

f) vida sila

4) manjkavi dizajn, nedostatak matenjala, nedostatnaizrada

2 Zamjena elektronickih komponenata (jedinica), koja su dio predmeta najma,
se pruza samo ukoliko je dokazano da je rizik, koji je pokriven Oslobodenjem od
odgovornosti, izvana utjecao na zamjensku jedinicu (u sluéaju popravka to jeu
pravilu jedinica keja se zamjenjuje) ili na predmet najma kao cielinu. Ukoliko se
Io ne moZe dokazati, veta vjerojatnost je dostatna da se Steta poveZe s vanjskim
rizikom koji je pokriven Oslobodenjem od odgovornosti. Posredna Steta na zam-
jenskim jedinicama takoder ¢e se pokrili.

3 Ukoliko nije drugadije ugovoreno, pokrice Oslobodenja od odgovornosti se
odnosi i na cjevi (npr. katodne cijevi, cijevi visoke frekvencije, laserske cijevi) i
folovadice (npr. selenski valjak) samo u sluéajevima kada je 3teta prouzrozena od
jednog od sliedecih uzroka:

&) pozar, udar groma, eksplozija ukoliko bi takvi rizici mogli biti pokriveni osiguran-
jem od poZara

b) provalne krada, pliagka, vandalizam ukoliko bi takvi rizici mogli biti pokriveni
osiguranjem od provalne krade i razbojstva

¢) puknuée cjevi ukoliko bi takav rizik mogao biti pokriven osiguranjem ku¢anstva
protiv rizika poplave

Clanak 4. ostaje netaknut.

4 Bez obzira na mogucnost vide istovremenih uzroka, Najmodavac nije obvezan
pruati popravke il zamjene predmeta najma radi Stete koja je prouzrotena na
slijededi nadin:

a) namjerom Najmoprimca

b) usljed rata ili drugih vrsta gradanskih pobuna

¢) nuklearnom energijom

d) kao rezultat habanja uslijed uobitajenog habanja nakon koristenja ili neuo-

(AL

bicajenog habanja ili unidtenja uslijed koridtenja; medutim, naknada se pruza za
posredne 3tete na drugim zamjenskim jedinicama. €1. 2 ostaje netaknut.

C. Imovina pokrivena oslobodenjem od cdgovornosti/ neosigurana imovina:
1. Pokriée u sklopu Oslobodenja od odgovornosti postoji za sljedece predmete, koji
su prema ugovoru predvideni za uporabu

a) uredaji i oprema informalicke tehnologije, komunikacijske tehnologije, medicin-
ske tehnologije

b) drugi elektrotehnicki ili elektriéni uredaji i oprema

¢) strojevi i drugi tehnigki predmeti i oprema kucanske tehnologije, tehnologija ek-
sploatacije i transporta

d) uredska oprema i uredaji

¢) programska i srodna oprema

2. Ukoliko nije drugadije dogovoreno, pokrice na temelfju Oslobodenja od odgov-
omosti ukljuéuje podatke (strojno Eitljive informacije) samo onda, ako su potrebni
za osnoune funkcije osigurane imovine (podatci sistemskin pregrama operativnih
sustava ili drugi podatci sliénog statusa)

3. Vlasnidtvo motomih vozila: S obzirom na visok rizik krade, imovina u motornim
vozilima je pokrivena Oslobadenjem od cdgovomosti samo onda kada je ugradena
u unutradnjosti motornog vozila ili neupadno peloZena u zatvoreni i po moguénosti
zakljutani pretinac za rukavice ili u prtjazniku tako da nije vidljiva, te ako je vozilo
uredno zaklju&ano prije nego 3to se od njegaudalji.

D, Sluéaj tete | obveze

1. U sluaju $tete Najmoprimac je obvezan odmah obavijestiti Najmodavca o Steti
&m on ili ona sazna za Stetu, Za obavijest o 3teti koristi se obrazac zahtjeva za
naknadu Stete, koji se u svako doba moZe zatraZiti od Najmodavca.

2. Obavijest o §teli mora sadrZavati sljedece podatke:

- ime/prezime i adresa Najmoprimca

- broj ugovora

- mjesto i vrijeme nastanka Stete

- detaljni opis $tetnog dogadaja

- broj oétecenih predmeta

- detaljni opis svakog ostetenog predmeta

- vrsta dtete

a) za djelomicnu &tetu: predvidenu cijenu za popravak oSlecenog predmeta

b) za potpuni gubitak: navod ,potpuni gubitak”

¢) za 3tetu koja je prouzro€ena namjerom trece osobe (npr. krada) i za Stetu uslijed
poZara: u tim sluéajevima najmoprimac mora odmah podnijeti prijavu i proslijediti
Najmodavcu kontakt istraZnog tijela i broj predmeta.

3. Skladistenje

O#teceni dijelovi moraju biti skladidteni odnosno mjesto Stetnog dogadaja mora
ostati netaknuto dok Najmodavac ne pregleda Stetu, odustane od pregleda ili na-
doknadi Stetu.

4, Zakagnjenje s obavije8éu o leti: Najmoprimac je obvezan odmah nakon saznan-
ja o Steli obavijestiti o tome putem obrasca D1 i2.

U slutaju namjemog odgadanja s obavijescu o Steli /gubitku Najmoprimac bi
mogao izgubiti pravo na pokrice posredne Stete prouzrocene nep osrednom Stetom.

E. Zavréne odredbe
Me postoje sporedni dogovori.
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GRENKE Hrvatska d.o.0.
Av. Veceslava Holjevea 40, 10000 Zagreb
Direktor: Stjepan Budimir

Sudski registar Trgovackog suda u Zagrebu, MBS 080937033,

PDV id. broj HR 44115087893, OIB 44115087893
Telefon: +385 1 6457 260 Telefaks: +385 1 6457 270

Br. ugovora o najmu 164-11467

GRENK

23HRO

© GRENKE Hrvatska d.o.o.

Moniter Alienware 31.6" AW3225QF, QD-OLED,gaming,

Najmoprimac naziviturtka (to&na adresa) Trgovac/dobavijaé
A.D.M. Consulting d.o.o. INSTAR CENTER d.o.0.
Benussijeva ulica - Via Berndardo Benussi 56 Ulica Andrije Kacica Mio3ica 22 ¢ :
52100 Pula 10410 Velika Gorica

64308723629 |
Predmet najma Proizvedad Keligina | Br. uredaja Ukolike nije tvornickl

nove: god, proizvednje
Monitor Alienware 31.6” AW3225QF, QD-OLED.gaming, 1 cnOvrxnbqdc00453030s 2025
1 cnOvrxn6qdc0045303ps 2025

POTVRDA O PREUZIMANJU

DATUM PREUZIMANJA

POTVRDA O PREUZIMANJU

Datum: 06.02.2025

|
sl

U odnosu na gore navedeni ugovar o najmuw/zahtjev za najam, Najmoprimac ovime potvrduje sliedece:

1. Najmoprimac je gere navedeni predmet najma zaprimio danas, na datum preuzimanja.
Upute za uporabu ili nisu potrebne ili su ve¢ dostavljene najmoprimcu.

]

oo s w

)

Predmet najma je postavljen i montiran ifili instaliran u skladu s pravilima struke.
Najmoprimac je prosao tetaj poduke za rukovanje predmetom najma, ako je to bilo potrebno.
Predmet najma je bez nedostataka i u ispravnom stanju te podoban za redovitu uporabu.
Predmel najma je isporucen u cijelosti le se potvrduje njegova
Predmel najma je sukladan opisima danim u zahtjevu za najam
pogledu tehniéke vrste, kvalitete i razine izvedbe) te posjeduje sva svojstva koja

cjelovitost, ispravnost i funkcionalnost.
fugovoru o najmu i svim sporazumima s proizvodagem ili dobavljacem (npr. u
u odnosu na njega jaméidobavljac.

Kvaliteta predmeta najma odgovara kvaliteti zajaméenoj od strane dobavljaga ifli treée strane.
8. Najmoprimac je upoznal s tinjenicom da trgovac/dobavljag nije ovlasten na zaslupanje dru

niti ima ovlasti pristati na odredbe/uvjele koji odstupaju od odredbi ugovora o najmu.

9. Ukoliko jos nije prihvacen, gore navedeni zahtjev za najam se ovime smatra ponovno podnesenim. Najmoprimac

za sklapanje ugovora naredna &etiri ljedna, po&evsi od datuma potpisa ove potvrde preuzimanju.
10. Najmoprimac potvrduje primitak primjerka ove patvrde o preuzimanju na dan polpisa potvrde.

Vazine napomene:

Polpis ove poltvrde o preuzimanju aklivira pla¢anje kupoprodaj
Ako najmoprimac ne provede funkcionalni test ifili potpide ovu

DocuSigned@®25-02-05

¥ | Ui Lo o Maree

F

ilva GRENKE Hrvatska d.o.0. kao najmodavca

pristaje biti vezan ponudom

ne cijene trgoveu/dobavljatu od strane drudtva GRENKE Hrvatska d.o.0...
potvrdu prije nego je zaprimio predmet najma u cijelosti i u ugovorenom

stanju, adgovara za svu &totu koja bi tima mogla nastati najmodaveu.

Pmpi; na]moprif\nca / dodatno ime i prezime napisati TISKANIM SLOVIMA

164 — 25744






Sancta Domenica d.0.0.

Or. Franje Tudmana 69, 10431 Sveta Nedelja
olB: 35409850545, PDVIID broj HR35409850545
Tel + 385 13369 555
IBAN:
nRszanznnGnuwmwz
HR5223400001 100224412
{IRG323600001101354835
HRG524070001100460761
HR8924840081107512031

otvoren kod OTP banke d.d., 83 sjedidlem U Splitu
Raiffeisenbank Auslria d.d. sa sjedidtem u

e T

obrazac R1
Racun-otpremnica br.
1933-12V-101

Datum i mjeslo jzdavanjd: 18.3.2024., Sveta Nedelja

Dokument kreirao: 5G9

Uvjcti placanja: 7 dana, 25.03,2024

poziv na broj: HROO 3181-1069024-5416228
Vrsta isporuke: GLS

Isporuka sa skladidta: 1060

vezanl dokument: oT - 1902 (18.3.2024.}

otvoren kod Erslc&S\eiennarhiscnc Banke d.d., 58 sjedidlem u Rijeci
stveren kod Priviedne banke Zagreb d. d., 52 sjedistem u Zagrebu
clvoren kod Zagrebatke panke d.d., 53 sjedidtem U Zagrebu

sD B2B

Dr. Franje Tudmana 69, 10431 Sveta
Nedelja

Zagrebu

Tel: +385 1 3369 555

otvoren kod

Kupac: 14084
o1B: 44115087893

Grenke Hrvatska d.o.0-

Av. Veceslava Holjevca 40
10000 Zagreb

service@grenke.hr

Adresa isporuke:
ADM. Consulting d.0.0.
Benussijeva ulica - Via Berndardo Benussi 56

52100 Pula
0911799873
i Katalodki broj opis pral:uodn}usluue Kolilna 1M Cijena POV hnus_-
____,_.___..—-—,______.—___...__—__,_,____-_____.______-____._, e e — i
1 SONLHJ.Ul-HUDE\JO Laptop Asus Zenbook Duo OLED UXMDGM.R-PZDS!.W, 1,00 kom 1.943,20 5% 1.943,20
14043227 BV
e —— S
Slovimat dvl]etisuéc{etlﬂslodvadcsutdevct EUR Qsnovicai 1.943,20
POV 485,80
porezna tarifa Osnovica POV Za naplatu (EUR): 2.429,00
POy 25% 1.943,20 485,80
1,943,20 485,80

Aroj ugover? iR
1) UBEY S e

tapecio e ka
P e

Najmoprimac:

A.0.M, Consulting d.0.0.

[s}itH 50573572503

Benussijeva ulica - Via perndardo Benusst 56, Pula
Senijski broj laptopa:

b'I.NuCVI.DGwm-to

Ukupna masa: 0,00 kg
Ukupan volumen: 0,00 m3
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Sancta Domenica d.o.0.

Dr. Franje Tudmana 69, 10431 Svela Nedelja
OIB' 35400850545; POV/ID bro] HR35409850545

Tel + 385 1 3369 5556

IBAN:

HR2724020061100016402 ctvoren kod ErstedSteiermarkische Banke d.d., sasjedistem u Rijeci SD B2B

HR5223400091100224412 otvoren kod Privredne banke Zagreb d. d., sa sjedistem u Zagrebu i

HR9323300001101354835 olvoren kod Zagrebacke banke d.d., sa sjedistern u Zagrebu Dr. Franje Tudmana 68, 10431 Sveta
HREE24070001100480761 otvoren ked OTP banke d.d., sa sjedistem u Splitu Nedelja

HRBO24840051107512931 olvoren kod Raiffeisenbank Austria d.d. sa sjedistem u Zagrebu L
Tel: +385 1 3369 555

Obrazac R1
Kupac: 14084

Racun-otpremnica br.
o1B: 44115087893

2250-12Vv-101
Grenke Hrvatska d.o.o0.
Datum | mjesto izdavanja:  27.3.2024., Sveta Nedelja Av. Veteslava Holjevca 40
Dokument kreirao: 569 10000 Zagreb
Uvjetl placanja: 7 dana, 03.04.2024
Pariv na broj: HROO 3180-1060024-5416228 scr\ricc@grenke.hr
Vrsta isporuke: Osobno preuzimanje
Isporuka sa skladista: 1060
Vezani dokument: OT - 2216 (27.3.2024.) Adresa isporuke:
A.D.M, Consulting d.o,o.
Benussijeva ulica - Via Berndardo Benussi 56
52100 Pula -
0911799873
IHIIB E;:t:h_:i‘kl broj Opls proizvodafusluge Koligéina 1M Cijena Rabat PDV Iznos
| SONROD71-MOOOHD  Laptop ASUS ROG Zephyrus Duo 16 GXBS0PI-NMO11X, 1,00 kom  3:479,20  15% 25% 2.057,32
16/RO/32/2TB/RTX4070/W1LP
's;m\;.'r]ﬁr tritisutedestodevedesetiest EUR dezdesetpet cent osnovica: 2.957,32
Rabat: 521,88
Porezna tarifa Osnovica PDV PDV: 739,33
et il Al Za naplatu (EUR): 3.696,65

T2.957,32 739,33

rrmen T3 0 4=010133

Vrsta ugovora -:' & Vhy Do placania

Wijesta trodke OLC, i Dat.kontrole] ) § -(L- P04

Pactie BP-52

i A .(.'\ M e Solhn ’)] & ou
1 7 15

Najmoprimac: . PL A C EN o

ADUM. Consulling doo.o.

O1n: 50573572503 Datum
Benussijeva ulica - Via Berndardo Benussl 56, Pula platitel]
Seri sl braj lopiepas Petpic

RENAKDO3594321E

Ukupna masa: 3,80 kg
ukupan volumen: 0,00 m3

Ovlatiene osove Goran Jaridgavid | Hobne feta

FIUL 0 T O ERL BT R R e Fiskalna canaka natina pladania’ T1ansass dun

Datum i wrqma fedadena 13 i_:l;l_g_

ae | rmat pocsk tormertca ¢ LUCCED
1P ap 1,322,440,00 aura. Lpletan u creinl
Janstsenie, Hobedt Sheka | Holwdt Sraka, Sanovl upre

Stramca: 11 Banila Dofranca 4.0.0. 73 bgovied | usduge | Dr. Franje Tudmara 54, 12431 Syl HNeaoka |
- : Drutive o g athoy seda i Tagtetn pod
Uprava: Urol Mosopedec, ey ededs wprave, Gaten







INSTAR CENTER d.c.0., Croatia
IBAN: HR2623600001101291985
VAT ID/OIB: HRG4308723629

L 2 |
H " s A Andrije Katiéa Miosiéa 22C, 10410 Velika Gorlca
I &g & Poslavnica Heinzelova

VAS OMILIENI TEHNO CENTAR Heinzlova 15, Zagreb
prodaja@instar-informatika.hr

01/4058-751, 01/4058-752

GRENKE Hrvatska d.o.0. Obrazac R1

Raé&un br. 350/10/100

Datum | mjesto izdavanja: 05.02.2025, Zagreb
Izradio: Denls Hundié

Dospijece: 07.03.2025

Adresa: Av. Veéeslava Holjevca 40
Mjesto: 10000 Zagreb

OIB kupca: 44115087893

Blaéanje: Kir
scermjak@grenke.hr
Isporuka:
A.D.M. Consulling d.o.o. Pla . Transakeiiskiragun
Benussijeva ulica - Via Berndardo Benussi 56
52100 Pula
Ql8: 50573572503
OT -341/5.2.2025,
Rb. Sifra Opis prolzvoda Jamstvo Kolitina JM Cljena EUR PDV % Iznos EUR
1. AW3225QF Monitor Alienwara 31.6" AW3225QF, QD-OLED, 36mj 2,00 Kom 859,20 25 1.918,40
gaming, Adaptive-Sync, NVIDIA G-Sync 240Hz,
0.03ms (GTG), HOR400, 2xHDMI, OP, 3xUSE
3.2, USB-C, Zakrivijeni 1700R, 4K
Slovima. dijelisutetistodevedeselosam eur Ukupno: 1.918.40
Specilikacija PDV-a _ Osnovica Porez Osriovica: 1.918.40
POV 25% 1.518.40 479,60 Pav: 279.60
SVEUKUPNO
EUR: 2.388,00

Kod pla¢anja navesti pozlv na broj: 10-350
Dokument je izraden na ratunalu | valjan je bez petata | polpisa.

Napomene, specifikacije i poruke:
SN: enOurxnBqdc004530308

SUERER e 164-0171467 el

Fiskana oznaka na&na pladanja: Traneahojshl ratun

PLACENO
Datum
Platitel]
lf’otpis
Stranica: 11
Kupac jo up 1 5 postojedim Uvjetima peosfovanja Instara, kao | nakinom p ja prig , jja | povrata, a koji se nalaze istaknuti u prodajnom prostoru, o
petrduje primitkom ovog ratuna, a avim ratunom se upuéuje | na postojanje isth na web stranicl www.instar-informatika.hr.

rpovatko drudtvo INSTAR CENTER d.0.0. upisano Je u registar Trgovatkog suda u Zagrebu 1983. godine, pod MBS 080146489, Temeljni kapital drubtva od 750.000,00 kn u

nevey, Glan uprave Marka Cvetkovekl
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ZADUZNICA

Duinik: Tvrtka il skracena tvrtkalnaziviime i prezime: A.D.M. Consulting d.0.0.

Siediste/mjesto i adresa: Pula (Grad Pula - Pola), Benussijeva ulica - Via Berndardo Benussl 56

0IB: 50573572503

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrlka ili skracena \vrika/naziviime | prezime: GRENKE Hrvatska d.o.0.

Sjedistefmjeslo i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Avenija Vedeslava Holjevca 40 B = o =

0IB: 44115087893 -

u iznosu glavnice od (1) : 6.500,00 EUR {slovima: Zesttisucapetsto eura)

uvetanom za (2) : pripadajuce troskove i naknade

e sa zateznom kamatom po stopi od (3): 12,50% godi$nje, promjenjive

a koja tece od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podnoéen]a_zadu:nicc fia naplaty, do namirenja, zaplijene svi racuni koje ima
xod banaka te da se novac s th ratuna, u skladu s izjavom sadrzanom u ovoj zadutnici, isplatuje vjerovnlku.

Vierovnik je oviablen sam odrediti opseq ili vrijeme ispunjenja lrazbine prilikom podnosenja zaduZnice na naplatu, odnosno v prijedlogu z3 provedbu
ovihe il prijediogu 2a ovrhu, eremene
Ova zaduznica izdaje se u jednom primjerku i ima uginak fjedenja 0 ovrsi kojim se zapljenjuje {razbina po ratunu i prenosi na ovrhoveditelja po proteku
roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agencijl {u daljnjem lekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju
odluky suda- armemrmm e
Na ovoj zaduznicl il v dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicy, istodobno kad i duZnik il naknadno, obvezu prema yjeravniku mogu preuzell i druge
osobe u svojstvu jamaca plalaca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrzalu {'oblixu Ista s Izjavom duznika.
Ovu zaduinicu Agencii dostavija vjerovnik U izvomiku s uéincima dostave sudskog rjesenja 0 ovisi izravno, putem davatelja postanskih usiuga
preporuéenom postanskom posiljxom s povralnicom neposrednom dastavom ili preko javnog biljeznika. -
Vierovnik moZe svoja prava iz ove zaduznice prenosili ispravom na kojoj je javno ovjerovijen njegov. polpis na druge osobe, koje u tom slutaju stietu
prava koja je po ovoj zadunici imao vjerovnik. :
Na temelju isprava iz Elanka 214, stavak 1. i 2. OwiSnog zakona, vjerovnlk moze po.svom izboru zahtijevali na nacin propisan Qrénim zakonam od
Agencije naplatu svoje \razbine od duznika ili jamaca plataca, ili od duznika i jamaca plalaca.

Vjerovnik moze od Agencije zahtjevali da mu yrati ovu zaduZnicu ako njegova vaibina nije u cijelosti namirena. U tom ¢e sluéaju Agencija naznadili na
ovoj zaduznic iznos 08Kava, kamala i glavnice koji je naplacen. Ako je vjerovaik U cijelosti namirio svoju tra3binu prema ispravi iz clanka 214, stavak 1.
2. Ovrinog zakona, Agencija &e obavijestiti o tome duznika ili jamca plaica i na njegov mu je zahljev predati.
lsprave iz clanka 214. stavak 1. | 2. Ovrdnog zakona imaju svojstvo ovr&nih isprava na temelju kojih se moZe lraili oviha protiv duznika i jamaca
plataca na drugim predmetima ovrhe.
Duznik cdnasno jamac platac jo suglasan i pristgje da my javni bijeznik, nakon potvrde, izda izvornik ove Zaduznice u skladu s odredbem glanka 50.

slavak 2. Zakona o javnom biljgznistvu.

Mjesto i datum izdavanja: Potpis duw.lﬁl !
?| Consulting doe
18.03.2024 / Fustncss ficelligenc,

Anal 14
ervices
i / 7
. _ , //
i é=

Napomena: 270
fznios tragbine upisuje se brojkom i rijetima. Ostale brojka i datumi upisuju se samo brojkama. Rodeno ime i datum rodenja se ne upistju.
Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti criama.

(1) Upisati lraZbinu U eurima ili u eurima uz valuinu Klauzul i u stranoj valul, brojkom i rljedima

(2} Upisati ugovome kamate i ostale sporedne lrazbine ako ihima, ili upisali rijedi »bez uvetanjac

(3) Upisali stopu zatezne kamate



sduznice stranica2.

s Turlka I skr'at'enal\rrlkaina;wnmeiprézime': i e
isle/mjesto i adresa:

DAJE SUGLASNOST

.- 5o tadi riaplale lrazbing vierovnikd iz ove zaduzice zaplijene.s¥i (noji racuni kod banaka te @ 56 novac s.tih rauna, u-skladu 5 mejom fzjavom
drzanom u 0voj] zaduZnic isplatuje vjerovniku: B - R S

o i et s R e 2

- i

‘{Mjesto t datum fzdavanja: Polpis jamea platca:

[ S e

Jamac platac: Terlka il skratena rikalrtaziviime | prezime: /

Sjediste/mjesto iadresa:

e e

oe.__ . ——

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplale lrazbine vjerovnlka iz ove zadu#nice-zaplijene svi mo]} taduni-kod bariaka te'da se noac s th ratuna, u skladu.s mojom izjavem
sadrzanom u ovo) zaduinich; isplatule vjerovnlKu, - : : - et o -

Wiesto | datum [zdavanja: Potpls jamca platca:

- e

Jamac platac: Tvitka ili ckratena tvrtka/nazivime1 prezime: .

RNy _

‘Sjediste/mjesto adresa:

e e —

ol

DAJE SUGLASNOST

da se radi napla{e \razbing vjerovnfka iz..ove zaduznice zaplijene svi moji rafiini %od banaka 1€ da se novac s.Uh raduna, u skiadu s mojom izjavom
sadrzonom u-ovoj zaduznici, Isplatuje vjerovniku. - s e s

Mjesto | datum izdavanja: Potpls jamea glatca:
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REPUBLIKA HRVATSKA

Vrsitelj duZnosti javnog biljeznika

Margareta Zabgi¢
Zagreb, Jagnedje 1

Poslovni broj: OV-2905/2024

Ja, vrgitelj duZnosti javnog biljeZnika Margareta Zabti¢, Zagreb, Jagnedje 1, potvrdujem da je stranka:

A.D.M. Consulting d.c.0.,, MBS 130127843, OIB 50573572503, Pula, ( Grad Pula- Pola),
a2 Berndardo Benussi 56, zastupano po Elan uprave ADRIAN ASSAD DE
BENUSSIJEVA ULICA 56, &iju sam istovjetnost

Benussijeva ulica - Vi
278 PU Istarska, ovladtenje za zastupanje utvrdeno je

MARCO, OIB 73401809957, PULA, PULA,

utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br, 116996
uvidom u sudski registar elektronickim putem na danasnji dan, kao duZnik

podnijela prednju privatnu ispravu: ZaduZnica od 18.03.2024. na potvrdu.
Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnickim ispravama, & po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeznickog akia.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu procitala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima snagu
ovrnog javnobiljeZnickog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njega i dato odgovara njegovoj volji.

JavnobiljeZnicka nagrada zaralunata po ¢l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrgnom postupku u iznosu od 13,00 eur uvecana za PDV wiznosu od 3,25 cur.

Zagreb, 18.03.2024.
Vrsitelj duZnosti javnog biljeZnika

Margareta-Zab&ié =~
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